Szent Imre herceg

A magyarorszagi Kkatolikusok ebben az esztend6ben n-
nepik meg elsd Istvan, magyar kiraly, fia halalanak kilencsza-
zadik évfordul6jat. A csodas erény( herceg Unnepére a vilag
katolikusai tizezrével gyilekeznek a fold minden tajarol s csak
természetes, hogy az anyaorszdgon kivil laké katolikus magyar-
sag is kiveszi részét az egyhaz Unnepébdl.

Az elsé nagy magyar kiraly, Szent Istvan, Oriasi munkat
végzett azzal, hogy népét a keresztény hitre téritette szép sz6-
val, adoméannyal, de ha kellett, erdszakkal, tlizzel vassal is, mert
a magyar nép fennmaradéasa ezt igy kovetelte akkoriban.

Sok teend6je kozt az els6 magyar kirdly nagy gondot
forditéit leend6 utddjanak nevelésére. Tobb fia sziiletett ugyan,
de fiait még zsonge korukban ,elvelle az, aki adta". Egyedl
Imre herceg maradt meg, kil leend6 hivatasara szeretettel gon-
dosan nevelt. Utmutatoul Gellért puspokét rendelte melléje ; e
szent életld férfi példaja nagy hatassal volt a fogékony ifjira,
M ndinkadbb elfordult a vildg ©6romeitél s egészen elmerilt az
imaban és bojtolésben. Ejjekcn &t font virrasztdit, imadkozott és
zsoltarokat énekelt. Sanyargatta magat, hogy a gyonyor irant
érzéketlenné tegye lestél.

Egyébkéni azonban kivald tehetséggel birt. Fogékony volt
a tudomany irant, j6 indulatot tanlsitott mindenki irant s a le-

genda egyoldall jellemzése dacéara a test apolasardl sem feledkezett meg a szép ter-
met(i ifj0. Részt veit lovasgyakorlatokban vadaszatokban, Ggy hogy a testi és szellemi
élet nala teljes harménidban alakudit ki. Az okos, tanuit, dali ifju igy valt id6k folyaman
mintegy o6rokké modern mintaképpé, akinél a test és lélek egyenstlyban van s minden
egyhazi vonatkozastdl mentesen minden magyar ifji a magéénak vallhatja Imre her-
ceget, aki a 10-dik cserkésztorvényt minden tekintetben valéra valtotta. De a halal
ifjusaga virdgaban elragadta Ugy halt meg mint Zrinyi Miklés, a kolt6: vadaszaton egy
vadkan agyara kozolt veérzett el.

Atyja és a magyarsag sokat vart ett6l a hercegtdl. Ezért irta meg Istvan Kiraly
Imre herceghez ,erkdlcsi intelmeit a j6 kormanyzatrol,” amelyekben a bdlcs atya igy
sz0l tobbek kozt szent életl fidhoz:

»,Nem restellek neked, szerelmes fiam, mig éle ben vagyok, tanitast, parancsokat,
tanacsokat adni, hogy a magad s alattvaloid életét azok szerint iirézd. Légy engedel-
mes, fiam; ki kincsek és gyonyoriiségek kozott neveltettél, nem ismered a haboruk
sulyos munkajat. It az id6, hogy elhagyd a puhasag parnajat, keményitsd meg a lel-
kedet. Légy éallhatatos a keresztény hitben. Viseld sziveden az egyhaz gondjat. A fépapok
legyenek tanacsadoid; a vilagi urakat tekintsed Ugy, mintha atyaid, testvéreid volnanak.
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Harag, kevélység, tavol legyen t6led
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lléleleidben légy turelmes és irgalmas. Imadkozzal

buzgon, légy kegyes, konyoriletes és szeresd az erényt."

Az idegenekre is felhivja a figyelmét. ,,Oly nagy a haszna a jovevény férfiak és ven-
dégeknek. kik magukkal hoznak hilénbdz6 nyelveket és szokasokat, kilonb6zd ismere-
teket és fegyvereket. Az egynyelvii és egyerkdlcsli orszag gyarld és gyonge. Azért meg-
hagyom neked, fiam, hogy joakarattal lasd és becsiletben tartsd Oket

llyen humanus, kivaléan ésszer(i elvekre tanitotta Istvan kirdly a fiat, aki minden

tekintetben nagy remények hordozoja volt. A sors azonban maskép rendelkezett.
hercegbdl nem lett kirdly, de nemes erényeivel

vezéréve, orok példaképévé.

Imre
szent dalidvd, a magyar ifjuség lelki

scherer lajos

A nepek tanitdo mestere

Irta: SZALATNAI REZSO

»Magyar nemzetem, torekedjél, hogy legye-
nek magyar konyveid. Gazdagitsd hazadat jo és
bolcs, sajat nyelveden irt konyvekkel! Abbdl
tanitsd az® ifjusagot, abba tedd le nyelvednek
kincseit! Oh magyarjaim, ne végyjatok idegen
iskolak és konyvek utan, hanem szerezzetek ma-
gatoknak hazatokban gazdag aratast." Ezekkel a
szavakkal wvett bucsut Sarospataktdl majdnem
haromszadz esztend6vel ezel6tt minden, id6k leg-
nagyobb nevel6je: Komenszky Janos Amos. Ezt
pedig egy konyvben olvasom rdla, melyet nem-
rég adott ki Komenszky-breviarium cimmel Sze-
rényi Eerdinand dr.

Ha van konyv és tanitds, amelyre hall-
gatni lehet és hallgatni életet jelent, Ugy ép-
pen Komenszky az. Nem kopott diszként kapta
0 a népek tanitd mestere cimet. Eurépa népei
kozott vandorolt egész éleién &, a nagy szam-
Gzott, aki lelkében hordta nemzete széltiprasat
és megalaztatasat s a legvéresebb vallashabord
idején leult az asztaldhoz, hogy megirja a jobb
kor felé hajl6 tarsadalom katekizmusat. A Kkis
gyermekt6l a meglett emberig utakat és alloma-
sokat épitett, amelyeken elhelyezte a nevelés és
tanitds padjait. Az 6 nevelési rendszerei, az §
tanitasali szazadok ota is eleven, husbavago erdk,
melyeket be kell fogni a nevelés aramaiba, hogy
vilagépitd er6ve ndjjenek. Ketszeresen all éz a
tétel Kozépeuropéra!l

A tanité mester. Egy morvaorszagi faluban
sziletett és Hollandidban halt meg. Egész életé-
ben a boldogsagot kereste, az igaz lélek jo éle-
tét, s jot mindig csak masoknak adott. Mindenét
odaadta s ezzel gazdagodott, mert a sziv azzal
gazdagszik, amit odadd. HOs volt és préféta, aki
megjovenddlte a nemzetek jov6jét és KijelOlte a
kultirdk atjat. Forradalombdl jott a vilagra, az
6 oldala mellett Inizoganyos taborilak szilettek
és meghajtd kegyességil anarkislak, mint Cliel-
csicky meg a cseh testvérek. Ennek a kettds-
ségnek, mely a cseh huszita forradalmat oly-
annyira jellemzi, egyesulése Komenszky. Az élet

f6 célja, mondja, a rend. Rend mindenben, rend
és rendszeresség, béke és bodlcsesség, dsszhang
és szépség: ezt hirdette 6. Hisz a haladasban,
mert az emberiség, mint az egyes ember, min-
dig tanui, egyre fejlédik. Vallasos lélek s mi
tobb, utols6 plispoke és filozofiai teteje a cseh
testvérek szektajanak, aki élete vége felé misz-
tikumokba menekiil és a vilag végét varja. Gyd-
I6li a habordt és nem tartja fontosnak az alla-
mot, mert fontosabb és az emb -riség nevelésére
nézve nagyobb : az iskola. A szabadsdg szerel-
mese és az egyenl8ség harcosa, aki sohasem
volt szabad és egyenl6 masokkal. Nem a sza-
vakat tanitotta, hanem gondolatokat tlzott az
emberek folé vilagossagnak. Egyszer(i és termé-
szetes ember volt, aki egyszerlséget és termé-
szetességet tanitott. A fll helyett a szemre he-
lyezte a fésulyt és ez volt a legnagyobb nevelési
Gjitasa, amelyik medret vagott egész rendszere
szamara. Dolgokat és fogalmakat magyarazott,
igazi tanité volt, aki nem bottal, hanem szeretettel
tanitott. Iskolarendszereket dolgozod ki, elGszor
figyelmeztette az embereket a testgyakorlasra,
és elsdil tort landzsat az anyanyelv tanitdsa és
apolasa mellett. Meg kell ismerni benne azt, aki
valéban wvolt és akinek maig maradt Eurdpa
szamara. Nemzeti nevel§ volt és senki sem té-
ved, ha azt mondja, hogy a cseh nemzet Ontu-
datosoddsanak és civilizdciés magassdganak
mértékét Komenszkyval érte el. Olyan nemzeti
nével6 volt 6, mint amilyennek a magyar torte-
nelem Aallitja a politikus és nemzetgazdasz Szé-
chenyit, vagy amilyennek egész teljességében
indalt szegény Apacai Cseri Janos.

Gentis felicitas A sors kilonds jatéka
folytan azt, amit a nemzetek kifejlédésének és
kiviragzasanak szant a maga eszméibél, a magyar
nemzetnek irta meg, Rakdczy Gyodrgy fejedelem-
nek ajanlva 1652-ben. Ennek a kényvnek a cime :
Gentis felicitas, ami magyaral annyit tesz, mint,
a nép boldogsaga. Harom példanyban van meg
ez a koényv, még pedig kett6 a kolozsvari refor-
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matus lheoldgia konyvtaraban, egy pedig a bu-
dapesti egyetemi konyvtarban. A konyvet Kertész
Abrahdm nagyvaradi nyomdajaban nyomtak 1659-
ben. Komenszky baratja, Enyedi Samuel nagy-
varadi rektor rendezte nyomda ald. Ki hinné,
hogy Komenszky kis konyvének még ma is Ié-
nyeges tartalma van, holott az6ta két szazad
reptli el a magyar dolgok felelt. Komenszky
jol belenézett a magyar torténelembe, az akkori
magyar tarsadalom arcdba. Egy nemzet igazi
boldogsagat csak Ugy érheti el, —mondja —ha
erkolcseivel, szabadsagaval, békével és egyet-
értéssel, sajat erejébdl és sajat kormanyzasabol
épiti ki a maga jovéjét. Ezért 18 pontban fog-
lalja O0ssze a magyar nemzet boldogulasanak
feltételeit. ,Te kedves nép  irja Komenszky —
magad ailsz szerencsédnek Utjaban, amig meg-
kisérlésed idejét fel nem ismered. Oh, bar
csak idejében, nehéz éradban megismernéd, mi
szolgalja békességedet! Oh bar csak megfogad-
nad a tanacsol, ha még teheted." Es itt vannak
a tanacsok: Szamossagtol, jo foldtél, az idege-
nekkel val6 nem keveredest6l, j6 szomszédsag-
tol, harci készségtdl, bensé egyetértéstdl, jo tor-
veényektél, bolcs féhatalomtol, amelyik a népbdl
valé legyen, az altalanos szabadsagtol, a szellemi
és testi er6k frissességétbl, az ezermesterségtdl,
dus javaktol, jo kozbiztonsagtol, j6 neveléstdl,
igaz vallastol,” Isten kegyelmétdl és a népek
elismerésétél fligg a magyarsag boldogulasa.

Szerényi Ferdinf.nd kényvének legnagyobb
értéke az, hogy érthet6en, vilagosan megmagya-
raizza Komenszky minden egyes tételét. Hadd
alljon itt néhany idézet beléle : ,Hangyaszorga-
lom biztositja csak egy nép boldogsagat, de mi
a Pat6 Palok népe vagyunk, akik keleti restség-
gel mondjuk mindenre: ré&érink mi arra még!
Az ezermesterségben szerencsésebbek vagyunk,
akad kozoéttink nem egy mindenhez ért6 mester,
de uraink soraiban ma is megvan még a mun-
katél valo idegenkedés: a két keze munkajaért
szégyenkezik, 1ki drnak akar latszani. Ahogy a
kinai urak araszos kormoket novés 'lenek, hogy
mutassak, nem koptatjak &ket, kézzel nem dol-
goznak, ugy nalunk sincs még meg a teljes be-
csulete a kézmlivességnek. P dig, aki egész
ember akar lenni, annak agyat, nyelvét és kezét
egyforman kell mdvelnie". Tovabba pedig igy
ir: ,,A magunk erejével okosan, kitartéan és de-
rekasan kell bannunk. Kit(z6tt, hatarozott céllal
dolgozzunk, hogy el ne aprézzuk erénket. Jol
meggondoljuk, miel6tt valamit tesziink, mert ha
cselekvéslink kozepette vagy éppen a veghezvitt
felt utdn jon meg az okossagunk, akkor bizony
kés6n jon. Terveinket ne fecsegjuk ki, ne kér-
kedjink, hogy meg ne hiusithassdk munkankat.
Batorsdg és Kkitartas biztosithatja a sikert. Ma
persze a hdsiességnek egészen mas fajtajara
van szlikséglink, mint a Rakdczink koraban volt.
A békés munkéanak a vezéreit kell vezéreinkké
véalasztanunk".

LAPUNK
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A breviarium tizennyolc fejezetben tar-
gyalja Komenszkyl, s rdviden ismerteti 0sszes
mliveit is. Szerei.yi Ferdinand tagadhatatlanul
fontos munkat végzett ezzel a konyvvel, hisz a
kisebbségi magyarsag szeme elé olyan sz6sz6l6t
allitott a nagy tanitomester szavainak korszer(-
segével, amilyet keresve se lehe' talalni manap-
sag. G, hogy ez a kbonyv magyar vademecum
legyen ebben az orszagban mindazoknak, akik
a magyarsag jovéjével tor6dnek és érte Gszintén
dolgozni akarnak

GYALOG

~Jar a baba/“ —
Gyalog jartam én,
LegjoLlebb ha embersighil

A mas szekerén.

GOzoson is csak szlikséghbdl:
A harmadikon,

S &t a Tiszan két garasért
Kompon, ladikon,

mindaz6ta

Tobbi utam gyalog tettem
Sikon és hegymi, —
Uristennek ezer héla
Miatta legyen !

Gyalog jarok mostaniglan:
Obsitos didk, —

Csak a gyalogjard tudja :
Hany het a vilag ?

Csuk a gyalogjaré tudja:
Hol terem virag;

S hol keltek és nevelkedtek
Nagyra semmi fak ?

llol s hogy épiil madarfészek.
Mit jelent a dal ?
Vill'iwvagta cserfa tovén
Hogy né fiatal ? . . .

Gyalogjar6 mas gyaloggal
KOz szukséget ér,, —

Kezet fognak, s megtalaljak :
Hol vau hives ér?
Gondjailiut 6sszeadjék,

Meg is felezik. —
Jovendolé kakukmadar

Josol jol mkik . . .

Gyalogjar6 a hintanak,
— Isten tudja: mér' —
A virdgat szorongatva,
ddkorost Kitér:
De. ha azt a hintat latja,
Hogy folbillcnik :
Odafut a gyalogjaro.
Es segit: Nekik, —
Azt se kérdi: Kik?
Méra hivén
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Veéege van a rigmus-arulgatasnak!

Irla : Jarnd Jozsef

A sotét szobacskaban hangosakat kdhdgott
a beteg. A haz el6tt olajozallan kerekd vésaros-
szekerek nyikoroglak s olykor behallatszott a
betegszobaba egy-egy korcsmaiz( karomkodas is.

Az ajtd egyik hasadékan belopakodott a
szobdba egy faradt, délutani napsugér s ez, mint
valami kellemetlenkedni akar6 6regur, ingerke-
dett a beteggel:

- Latod: csak itt van ilyen undoritd so-
tétség, — odakint élet van, tavasz van !

A beteg vad, nekikeseredett szemekkel né-
zett maga elé. Nyomor-vanyasztotta tidejébdl néha
felfreccsent egy-egy széraz, kinlodd kohogés. A
szobaban csend volt, csak az 6éreg butorok nyek-
kentek egyef-cgyet, mikor a beteg nagy neki-
fohaszkodasokkal atléditotta magat egyik oldala-
rol a maésikra.

Kiszikkadt, sargakép(i 6regasszony nyitoit
be a szobéaba:

— Kértél valamit, Miska ?

A kérdésre csak fuldoklé kdhogés valaszolt
a parnak kozll.

Az dOregasszony tanacstalanul topogott az
agy mellett:

Megmondtam neked, hogy ne menj el
a temetésre, most hat itt van ... Még jobban
megh(itélled magad. Sohase is tudtal vigyazni
magadra: féléjszakdkat atcsavarognia flizesben,
napokat Jarni, hogy még az édesanyja se tudja,
hogy hol van ! Most aztan fekszik az agyban és
Ggy kohog, hogy még a szentek is meghalljak
az égben ...

— Ne béntson mér, édesanyam! most mar
mindig j6 fiu leszek — vinnyogta egy vékony
hang a dunnak aldl.

— Meég hogy én bantiak ! Talan bantas az ...

— Dehogy is, édesanyam, csak igérem,
hogy most mar ki se megyek tobbé a hazbol,
talan ezt az agyat se hagyom mar el. . pré-
balkozott tréfalni a beteg, de ezen a sipolé han-
gon olyan komolyan hangzott a tréfas szd, hogy
az oregasszony elsirta ra magat.

... A sirsra felijedt a beteg is: most rém-
lett fel el6sz6r el6tte a haldl. A halan végigfu-
tott a hideg: sokszor gondolt mar a haldlra, —
de akkor egészséges volt ... Akkor még tréfas
szavakat mondott a halalrol, viddm versekben
énekelte meg, — de most valahogyan elment a
tréfalkozd kedve. Nagyon kozel érezte magahoz
a csontos urat és — félt téle.

Az Oregasszony sirds szipakoldsa csak még
jobban elmélyitette a betegszobara rételepedett
csendet. |
— Edesanyam, -- szolalt meg végre a be-

jott-e mor vélasz a tipografustol ?
— Nem jott még. Mindig csak azt a tipo-

teg,

grafust varod, mintha egyél) gondod se lenne;
mint hogy milyen betlikkel nyomjak ki azokat a
versekei ... Inkdbb arra vigyaznal hogy le ne
razd mayadrol a dunnat, amikor kiver a forré-
sag, — aggodalmaskodoit az 6regasszony s oda-
lipegett az agyhoz, hogy megigazitsa a félrccsa-
szotl dunnat és felveregcsse az Olforrésodoll
vankosokat.

A beteg vadnézésli szemei megszelidiltek
egy percre, mikor megérezte a gondoskodd ke-
zeket. Az anyjat nézte, ezt a munkobafaradt,
rancosképl Oregasszonyt, aki lassan visszament
a karszékéhez s beleereszkede.lt.

... A beteg agyaban sebesen kergetéztek
a gondolatok, melyeket wor Kissé otflilott a l1az is.

Néhany nap mulva készen lesz a kényv
... A kényvem ! Egy sereg vers, melyek vandor-
las kozben, orszagutszélen, korcsmapadon, vagy
nemesi karidk cselédtraktusan irodtak . . . Egy
darab az életembdl .. . Szerelmes versek . .. Lilla
... Persze, 6 most mar asszony. Talan gyereke
is van. Az ura pedig erds, egészséges ember,
jol birja magéat. Dolgozik. Nem ir verseket.

... Annyira beleheviill gondolataiba, hogy
hangosan kiabalva fejezte be Gket:

igy persze boldog lehet az asszony !

Kicsoda? — riadt fel hirtelen az Oreg-
asszony, aki mar lassan-lassan beleszunyokalt a
sirankozéasba.

A beteg nem vélaszolt. Leszoritotta a szem-
héjait, hogy elhitesse: alszik... Nyugodt arcot
erGltetett magara, pedig a fejében boszorkany-
tancot jarlak az emlékezések :

Tanari allas a Dunantilon . .. igy talan
lehetett volna, — de csavargd poéla ?. . . Nem
valé férjnek az ilyen! Hat ha még szegénynek
a tludeje is sipoll Az ilyen csak arra jo, hogy
Unnepi 6dakat irjon néhany aranyért!...

... Langolva tlzelt benne az ismeretlen el-
leni gydlolet. Sovéany, vértelen keze 0kolbe szo-
rult. Utni szeretett volna. Akarkit. Embert.

Felkonyokolt az agyban, de nem birta a
karja, visszaesett. A tehetetlenség érzése mézsas
sullyal fekidt a mellére. A szemébdl, mely di-
hosen, gyll6lkodve tizelt, lassan megindultak a
kénnyek. 0

A Forgach-kastélyban vidam mulatozés jarta.
Farsang utols6 napjat Unnepelték. A nagybdjt
mar elOrevetette az arnyékat és a fiatalok még
ki akartak tombolni egyszer, blcstzéul a joked-
vilket. Akastély nagytermében ciganybanda hizta
a csardast és a nekilelkesilt fiatalurak ugyancsak
megforgattdk a Kipirult lanykékat, menyecskéket.

Egy borzashaju, fiatal nemes, akin erdsen
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meglatszott mdr, hogy a farsangi éjszakak kozil
keveset toltdtt az agyban, dirigalta a ciganyt.
Faradhatatlan volt, s nem engedte a ciganynak
se, hogy észrevehesse a tolakodd faradtsagot.
Ha a bandabol valaki lekonyul6 fejjel kezdett
nyugovo utan kivankozni, gyorsan el6kerllt a
boroskancso, ho?(y hideg levével U(j kedvet te-
remtsen a muzsikahoz.

A tarsasdg mar lassan parokra oszlott s a
kastély mindenik zugéban akadt mar egy egy
fiatal emberpar, amelyik Kkipirult arccal tervezte
a maga boldog jovenddjét. A mamak, akik el-
adlmosodva a farsangi mulatsagoktol, kivankozva
virlak mar a nyugodalmas adventi id6t, elége-
dett szemekkel figyelték a pérokat, akiket rovi-
desen egy életre fog Osszeflizni a pap aldd keze.

Mar er6sen kozeledett az éjféli o6ra, de a
parok még roptdk a cséardast, mintha abba se
akarnak hagyni hasvél hajnaldig. A fiatal arszla-
nok nyakabol atizzadoftan cstggtek a csipkés
nyakkenddk, s bizony zilalt volt méar a holgyek
tornyos frizuraja is, melyeket oly nagy gonddal
készitettek el6 a farsangi mulatozasokra a szor-
gos anyakezek.

A terem egyik sarkdban oregedd urak dis-
kurdllak. Egyik-méasikat mar szinte elkapta a far-
sangi forgoszél, s ezek olyan szemekkel néztek
veégig a fiatalsdg perdul6 seregén, mintha mar
tancosndt akarnanak valasztani maguknak beldle.

Két fiatal levente a terem koOzepére bokéa-
zott s ott jarta a tancol, szembe egymassal, han-
gosakat kurjongatva, nagyokat csapva csizmajuk
szarara. A Forgach-kaslély vendégei Ugy bucsuz-
lak Karneval hercegétdl, mintha sohase akarnak
igazan Utjara bocsajlani,

A messzeségben halkan megkondult az ad-
venti harangszé. A tancol6 tarsasag felfigyelt a
farsangot temet6 harangzugésra és a borzasfejd
fiatalember, aki cimbalomszéken (lve vezényelte
a ciganyt, leintette a csardast, felugroit egy asztal
tetejére és harsanyan kiéltotta el:

Bulcsuztatom Karneval hercegét!

Vidam ,halljuk” kialtasok feleltek s a terem
mindenik sark&bdél gomolyogva todultak a fiatalok,
hogy meghallgassak az utolsé farsangi toaszlot.

A fiatalember szavalni ki zdetl:

U/'li mar a farsangol :

Bor, muzsika, lanc, mulatsag,
Kevés torédés, faradsag,

Kik hajdan ill mulattatok,

A kozhelyrél oszoljatok !
Kongaljan a harangot:

llzik mar a farsangol !

Fussatok hal j6 napok !
Tiz. hete mar. hogy vigséggal
Jatszodtatok a vilaggal,;
De ill lepnek a papok :
Fussatok hal vig napok I

Itt a bojt : koplaljatok !
Itt van s izellen olajja
A csokokat mind felnyalja,
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Szent ételt is szopjatok;
Itt a bojt : koplaljatok !

Most nyugodjunk : adi6 !
Pislog a dama s gavallér :
Beteg s oda a sok tallér.
Majd megj6 lan egészsége,
Hervadd kedve s szépsége ;
A koltség is lan Kijé :

Most nyugodjunk : adié !

Hangos, vidam kacagas fogadta a farsang-
zar6 szavalatot. A kastély kapuja el6tt mar ti-
relmetlendl réztak cseng6iket a vendégurak szan-
jai elé fogott paripak.

Az id6sebbek mar nagyon nekikésziltek az
indulasnak, a terem kozepere csédilt fiatalsag
azonban sehogyse akart még elszakadni az el-
parentalt farsangtél. Forrd, blcstzkod6 kézszori-
tasok igértek Uj talalkozast egymasnak. A farsang
jonéhany jegyvaltast készitett el6 megint.

A pératlanul maradt fiatalurak, poharral
kezilikben, Szenipali koré csoportosultak, aki az
imént mondott bulcslztatot Karneval hercegére.

— Ugyes szavalat volt ez, Ferenc, — bo-
kolt az egyik ifjq, de nem is tudtuk, hogy te
verseket is faragsz!

— Nem is én csinaltam, nincs nekem ked-
vem az ilyesmire. Valami véndortanit dol hallot-
tam egyszer: megkértem, hogy irna le nekem.
Az szokott ilyesmit kifundalni, — hd, hogy is
hivtdk,— no lam: nem elfelejtettem a nevét!

Csokonai Vitéz Mihaly, — szélalt meg
a hézigazda, aki éppen elment a csoport mellett
itt a kastélyban is taniioskodolt egy darabig.

Igen, igen, mar emlékszem. Csokonai
Vitéz Mihdly. Olyan vékonydongaju iegényke
volt, akibe csak ugy halni jart a lélek, — de azért
nagyon (gyeseket tudott kitalalni .. .

. Az altaldnos bulcstzkodads csakhamar
szétsodorta a kis csoportot s néhany perc mulva
hangos cseng6jl szanok repulltek a csikorgd ha-
von, vitték hazafelé a Forgéach-kastély farsangi
vendégeit.

*
* *

A fulledtleveg6jl debreceni Kkisszobaban,
behldnyt szemekkel, zihal6 mellel fekiidt az 4gyon
a beteg. Mellette allott az édesanyja s egy sza-
kallas, komoly dr, az orvos. Az asztalon sapadt
fénnyel pisldkolt a mécses, csak néha lobbant
egyet-egyet, mikor a jatékos télvégi szél meg-
razta az ablakokat.

... A beteg hangosan felnydgott.

— Fiam, Miska, faj valami ?
az oregaszonybol a féltés.

Ni m kapott vdalaszt. Néhany perc mulva
a beteg felnyitotta a szemét. ldegenil nézett ko-
rit a sotét szob&csk&ban : s beszélni kezdett!

— Igen. Megirom Most mar meg kell Irni!
Elég volt az allast koldulgaté hézaldsokbdl. Irni
kell, nem szépszuvl kdszontbket nemes urak
nevenapjara, nem borkozi disznésagokat kell

jajdult fel
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vers-beszedni, hogy elhjasodolt ércgurak néhany
tallért kacagjanak ki a bugyellarisukbol ... Ném !
Ini kell, komolyan, nekikészilve: ,meg kell irni
a magyarsag hdskolteményét, a/, Arpéd-eposzt !
Meg logom irni: az egész orszag fel fog figyelni
a szavamra Meg fog mozdulni itt minden, minden!
. Felllt az &gyban, latomast-1at6 szemei
nagyra tagultak és a szaja hangos, harsonéas
szoval kialtotta bele a farsangvégi éjszakaba:
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Vége van a rigmus-arulgatasnak ! Alkotni

akarok : magamnak, mindenkinek !

— Miska fiam, megh(léd magad! — pro-
balta betakarni a beteget az édesanyja.

— Agonia, mondotta csendesen az orvos
s készul6édni kezdett az elmenetelre.

Az 4gy mellett, az asztalra borulva, zoko
goli a gondtéptearci o6regasszony, Csokonai
Vitéz Mihaly édesanyja.

VESSZUNK OSSZE 1

Inta : Beszédes Lajos

Azon kell kezdenem, hogy a haboraban
nagyol csalddtunk. Alig varluk mar frontra indu
lasunkat és front helyett Galicidban egy ismeret-
len nevii varosban szélltunk ki a vonatbdl éjfél-
tjban, dermeszt§ hideg, északi szélben. Hajnalig
meneteltiink. Egy Slonsko nevld faluban élla-
podtunk meg, ahol két nap milva megtudtuk,
hogy olt a ,,kiképz6 csoport" kotelékében vagyunk.
Olyan j6 dolgunk volt, hogy embereink koézil azok,
akik érzékenyebb természettel voltak a Gond-
viseléstdl megverve, megszoktek ki a harctérre.
De hidba, harom nap alall megint csak vissza-
hoztdk Oket. Mi, tizennyolc éves tisztiiskolat
végzett tisztjelollek, rovidesen megtudtuk, hogy
a ,kardos" tisztiiskolaba lesziink vezényelve. Ahol
ugyan a kardnak szinét sem lattuk, hanem Ujra el-
kezdtik mar negyedszer — de most a német
kiképzés didijével filiszerezve az egyenkénti Kki-
képzést. Hatizsakot, tolténylaskat és puskat kap-
tunk a kivonuldshoz. Reggel, délben meg este
pedig konny( ételnemieket, hogy gyorsabban
mozoghassunk. Emiatt vesztink egyszer majdnem
0ssze kenyeres j0 pajtasommal, Zolival is.

Drohobyc nagy petr6leum mez6in Rani-
ovice nev(i faluban lakiunk egy lengyel paraszt
csaladnak egyellen szobgjaban. A ,laktunk™ itt
a kovetkez6képpen értend6 : a kdzepes szoba
egy negyedét betoltotte a kemence. Masik negye
dét a kemencét6l a falig a vastag deszkabol
készilt priccs, ahol a haziak fiatalabb csalad-
tagjai aludtak, az id6sebbek a kemence tetején.
Harmadik negyedéi az asztalnak hasznalt lada
a falmelletti padokkal és azt a lért, amely az
ajté kinyitasakor még megmaradt, mi foglallak
le esténként a pitvarbdl behozott emeletes nyo-
szolyankkal.

Rovid id6 alatt mindketten elismertiik, hogy
vacsoréérf-jarasunk felesleges energia pazarléas.
Mert két porcié is elfért egy csajkdban, meg
nem is volt érte érdemes elmenni. De azért
mindenki elvitte a vacsorat, s6t meg is ettik,
mert nem volt mas. A faluban is nagy volt a
nyomorusag, hol orosz, hol monarchiabeli, hol
német katondk laktdk, még j6, hogy a héazakat
is meg nem ették. Szolgalatot szerveztiink tehat
és felvaltva hordtuk a vacsoradi egy csajkaban.
Ennek megvolt az az el6nye is, hogy egymast

szidhattuk keser(i humorral, hogy :,,No, mar me-
gint mit hoztal ?*

Azon az estén Zoli volt a soros. Jol lehe-
tett értesiilve a menl fogésainak szamardl, mert
sotét arccal csak egy csajkét vitt el. Pedig héat
igazan éhesek voltunk !

Meghozta Zoli a csajkaban g6z6lg6 barnas,
fekete lotty6t. ,,Aszalt szilva, nem kavé." Jelen-
tette be folosleges buzgalommal. Mintha nem
lett volna mindegy, hogy a feketekdvénak, vagy
ennek elkoltése utan maradunk éhesek. Nem
feleltem, csak lestem Zolit, mikor kothetek bele.

Zoli pedig joél atgondolt, fontoskod6 moz-
dulatokkal sajat csajkdmat az asztalra tette, bal-
kezének ot U(jji kozott beleszlirte a vacsora
levét. Az 6 csajkajadban maradt az estéli Osszes
szilard-nem( taplalékunk, vagy 20 szem f6tt
aszalt szilva. Hogy az osztds igazsdgosabb le-
gyen, a két csajkafeddre kezdte a szilva szeme-
ket kiolvasni ; ,Egy--egy, kett§ kett6".

Kozbeszolok: ,Te Zoli, igen kevés ez a
szilva." Olvas tovabb : ,,Harom héarom, négy—
négy." En: ,Mondom, fene kevés ez a szilva !*

Zoli: ,Hat-hat. Ne jarjon a szad!"

,FOl6ttébb gyanusan kevés ez a szilva!"

»,Hét- hét. Majd otthon tébb lesz, meg ki-
rantott borju hust is kapsz hozza !“
»Mondd Zoli, hdny szemet ettél meg az

aton ?* (J4l tudtam, hogy hozz& sem nyult.)

»AUjnye a nemjojat, ha még egy szot szdlsz,
hét baj lesz!"

»Elég baj az, hogy megetted a felét."

Erre a végszora Zoli a két csajkat fedeles-
tul, szilvastul és levesestil kivagta a pitvarajton
keresztul az udvarra. Es-minf székely bajtarsa-
ink mondottdk, ,draga jé“-vacsorank az udvar
sardban lelte végzetét.

Zoli most nyugodtan szemembe nézett.

»,Haragszol ?* kérdezte.

»Mar hogy haragudnék!"

»Akkor hat szerbusz!" s a jobbjat nyujtotta.

Kezet fogtunk. Egyszerre indultunk a sarban
hever6 csajkdinkért. Majd megmosvan  Bket,
vigydzz allasban kezdtik a kemencén trénold
haziasszonnyal tort-lengyel nyelven a targyalast
valami tejtermék irdnyéban, mert enni kell.
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Kislany-sz6 vetseég

A Mi Lapunk leanyolvaso6i szamara irta : Ego

Ot kislany fekudt a fiiben. Nagyon messzirdl,
mas-mas orszaghol Kkeriillek egylivé ebbe a dis
svajci flbe.

Az egyik konyokére tamaszkodva, tenyerébe
hajtotta fejét és abrandosan oda messzire — haza
— gondolt.

A masik babajat oltoztetle. Mar mindegyik
lany varrt neki ruhat: hazdja nemzeti viseletét.
Jol illett a szép kis muvészbabura mindegyik. De
telhetetlen anyja még tobbet akart baratn6ib6l ki-
csikarni : partat, berakott skoét szoknyét, Kettds
kotényt, rojlos selyemkend6t, gydngyodvet. . .

Gissy, az élénk, hangos és mindig jokedvi
amerikai ledny, szénokolt. Lesz6Ini mindennél job-
ban szeretett.

— Latjatok, gyermekeim, ez a két honap
milyen szépen 0Osszeforrasztolt benniinket! K sem
akarom hinni, hogy szeptemberben mindegyik ha-
zamegy a maga oOrszagaba és tObbé eszébe sem
jut ez a draga, édes nyéari kompénigja . . .

— Hiszen megfogadluk, hogy kéthetenként
frunk egymasnak — szolt Iliidé, a sz6ke német
gyermek. — Lallam lent a varosban oridsi levél-
papirost, nagyon vékony, abbdl tiz lapot is bele-
tehet az ember a boritékba, egyszert, egyszeri
portoval. Kgész lelkemct, két hétre valé gondola-
taimat beleirom fiz olyan oldalba.

— Jaj, ez olyan elcsépelt, dcska dolog —
nevetett Inge, a dan leany. — Minden ifjUsagi
konyvben leveleznek egyméssal az intézeti lanyok
és végll elveszi az egyiket a masiknak az unoka-
batyja. Rengeteg héazassdg van a torténet végén,
az ilyesmi ugysem lehet igaz. i

- Miért nem? — szOlt Margaret. — En
igenis azt inditvanyozom, hogy levelezzink, nem
banom, akér franciaul, akar angolul. Es latogassuk
meg egymast. Hussal mar megbeszéltem, hogy 6
a télen eljon hozzank Anglidba, jol megtanul an-
golul, elvégez valamilyen kereskedelmi vagy szo-
cialis tanfolyamot, tavasszal pedig én megyek cl
hozzajuk Magyarorszagba. Ha a batydmmal meg-
baratkoznak, nem banom, akdr meg is hazasod-
hatnak ; és ha nekem megtetszik Ilus unokabatyja,
akir6l annyit beszél, akkor nem béanom, hozza
megyek feleségll.

— Nem banom, nem banom ! Te olyan mu-
latsdgos vagy, Margaret! — nevetett Cissy. —
Lzzel még semmi sincs elintézve. Annyi ilyen lany-
egylet, Kriinzchen, levelez6 tarsasdg van a vildgon!
Ez igen kozonséges Ugy és egyszer( id6toltés. Az
anyamnak is voltak ilyen lanykori baratndi, akikkel
egyitt nevelkedett Németorszagban, — mindent
megirtak egymasnak, ki kérte meg a kezlket, mi-
Iyen szin( ruhaban voltak az eskivgjikon a koszo-
ruslanyaik és hany gyerekik van és milyen gaz-
dagok. Aztan jott a haborl és most mar semmit

sem tudnak egymasral.

— De mi ne hagyjuk a baratsagunkat tonkre-
menni ! — sz6lt haragosan Inge. — M maradjunk
tovabbra is joban.

— Tudjatok mit, gyerekek ! Csinaljunk szo-
vetséget! — szolt Margaret. — Az sokkal jobb,
mint valami buta, gyerekes lanyegyesulet!

— Talan népszovetséget akarnal csinalni be-
16l0nk, 6tlinkb6l?

— lgen bizony — felelte komolyan Margaret.
— En ezt Ugy képzelem, hogy otthon elmesé-
lem mindazt, amit Hustél és Hildatol, meg t6led,
Inge, a ti orszagotokrdl hallottam. A képeket is
elviszem, amiket t6letek kaptam. Es ti elmondjatok
otthon, hogy mi hogyan élink és mennyit dolgo-
zunk és mennyit sportolunk és milyen kevés diszes
ruhénk van.

— No és aztan? Aztan talan pénzt gydjtink
egymashak ? — kérdezte Cissy, aki mindig csak a
pénzgydjtéstil félt. Neki volt a legtobb kélt6pénze,
de hiszadikdig mar mind elvasarolta. — Nem
akarok gyiijlcni! i

— En sem. Nem ilyesmir6l van sz4. En mér
értem, mit akar Margarét — szolt Hilde. — Meg-
baratkoztatjuk a csaladunkat és baratainkat a ti
csalddotokkal és barataitokkal. Ez nem is olyan
bolondsag !

— Nem, ez csakugyan érdekes dolog, ilyen-
r6l még nem hallottam. Ez rettenetesen imponal
majd az én clevelandi baratn6imnek, ez az (j
szovetség | — szdlt Cissy.

— Nekem is nagyon tetszik ez a terv, —
szOlt llus, a kis magyar lany. — De szeretnék
hozzatok mindjart valami egészen j6zan kérdést
intézni. A batyam, aki vegyész, Osztondijat kapott,
hogy kilfoldre mehessen tanulni. Ha Amerikaba,
teszem Clevelandba, vagy Londonba vagy Berlinbe
vagy Konenhagaba menne, ti, azaz sziléitek, szive-
sen latnatok és Utbaigazitanatok?

— De milyen szivesen ! — Kkiéltotta mind a
negy ledny. — Csak jojjon !

— Még valamit kérdek téletek. A nbvérem
baratndje, aki iparmivésznd, most készul ki Pa-
rizsha, egy évre. Mit gondoltok, szélhatok tars-
nénknek, Clnirenek, aki parizsi, -- hogy torédjon
vele, ha a levelemmel felkeresi? — folytatta kér-
doz6skddését llus, aki tudni akarta : komolyan gon-
doljdk-e bardtn6i azt a szdvetséget.

— Persze, hogy szélhatsz Clairenek ! M is
szolunk neki és Giuliettanak, Ineznek és Sigridnek,
hogy 6k is lépjenek be a mi szdvetségiinkbe ! —
szOIt nagyon buszkén, hatarozottan Cissy. — Holnap
veszek a zsebpénzembdl sok kicsi sz6ke és barna
babat. Es azokat mindenki fel6ltozteti sajat hazéja
népviseletébe, (gy ahogy Inge Oltozteti — de
mindig masba — az ovét. igy mindnyajunknak
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lesz négy szép, eredeti babdja. Otthon, fogado
szobdmban van egy vitrin, abba belerakom az
enyémeket, Ugy hogy szépen megfogjadk egymas
kezét. Es megfogadom nektek, hogy nem is fogjak
soha egymas kezét elereszteni.

— Sz6ljunk Inekének, Gyulainak és Karfanak
is, J0 lesz? kérdezte Margaret az 6 legkedvesebb
baratngjétol. )

— Hogyne, sz6ljunk! fin igazan A ul6k, minél
tobben lépnek a mi szovetséglinkbe ! — szolt Hus.

A Ml LAPUNK

1930 majus

.. . Masnap — es@s délutan - tiz orszag tiz
lednya Oltoztetett babdkat a nagy intézeti asztal
mellett. Mindegyiknek volt a poggyaszaban valami kis
honi holmija: himzés.gyongy, élénkszini selyem vagy
barsony. A délel6tt vésarolt anyagokat ezekkel
diszitették és elragadtatassal oltoztették a sok szép
Lhazai* babut . . . Arra ment az intézet tulaj-
donosndje és amikor megtudta, hogy a baba csak
jelképe ennek a szOvetségnek : moghatottan szori-
totta meg tiz orszag tiz lednyanak kezét . . .

Az egyseges nyomdai helyesiras*)

A Magyar Nyelvdr (Szarvas Gabor és Simonyi
Zsigmond folyGirata) évek Ota kizd az egységes
magyar helyesirds megteremtése mellett. A cél
mindig az volt, hogy megsziinjenek a kétségek és
ingadozé&sok, az egyéni szeszélyek és gondatlansa-
gok, és legyen egy olyan koényv, amely az Ir6t és
a kényvnyomlatot minden kétes kérdésben azonnal
Utbaigazitja, Ez a gondolat vezette a Korrektorok
és Revizorok Korét, midén magéara vallalta az
egységes magyar helyesiras szétaranak kiadasat.

Amitta az Akadémia 192.! ben elfogadta az ed
digi u n. iskolai helyesiras alapelveit, megvolt a szi-
lard alap az egységes helyesirds megalkotasara. A
nehézség a részletkérdésekben csak az volt, hogy az
akadémiai helyesirads nagyon sok esetben megenge
dett két- vagy haromféle irasmodot és egyes esetekben
nem fogadta el azokat az irasmddokat, amelyeket az
élet megszokott. Alegnagyobb nehézség az volt, hogy
a rovid, alig negyven oldalra terjed6 szojegyzék gyak
ran cserben hagyta azt, aki meg akarta tudni, hogy ezt
vagy azt aszot, amelyre kétsége van, hogyan irja le.

A rovid és hosszG i, u, U maganhangzok,
s6t az ¢, 0 hasznalatdban is kovetkezetlenség ter-
jedt el (pl. arboc, 6zon, szinbélum, kémikus a helyes
arboc, oson, szinbélum, komikul helyett); gyakran
talalkoztunk egyes szavak helytelen irdsmaodjaval,
pl. ellcéppeszt, ellcépped, papagaly, szeraly, plebejus,
egyszersminl, koppaszt (eh. elképeszt, elképed, ko-
paszt, papagdj, szerdj, plebejus, egyszersmind), A
helyes millennium és centenarium helyett ép ellenke-
z6leg igy irtdk: milléniurn, centennarium. Még sok
hasonld példat sorolhatnank fel annak bizonyité-
kaul, hogy egy kimerit6, lehet6leg teljes helyes
irési szotar nélkil nem lehet megteremteni az egy-
séges helyesirast. Ez a tapasztalat birta ra az
Est lapok szerkesztGségét 1922 ben, meég miel6tt
az (j akadémiai helyesirds megjelent, hogy lapjai
és nyomdaja szamara egységes helyesirast allapit-
son meg. Ezt a helyesirast elfogadta tobb mas
lap és nyomdavallalat is. A két helyesiras kozolt
az elvek tekintetében semmiféle eltérés nem volt.
Ma még kevesebb az eltérés, mert egyrészt az
akadémiai irasmod kozeledett a miénkhez, masrészt
az egységes helyesirds szotarat osszeallitva, mog-
egyszer fontolora vettlk az eltéréseket, s ahol

A Magyar Nyelvér szerkeszt6jének, dr. Balassa
Jref, egyetemi magantanar Grnak szives engedelméve).

helyesebbnek tartottuk az akadémai irdsmddot, azt
fogadtuk el.

Az akadémiai szabalyzat legujabb kiadasaban
a kovetkezd esetekben tért el régi irdsmodjatdl és
fogadta el a miénket: katliolikus helyett katolikus,
khaosz helyett kdosz (jobb kaosz), klubb helyett klub,
labbad, labbadoz helyett labad, labadoz, sterectip
helyett sztereotip, Uj) (kézujj) helyett ujj.

Viszont az egységes helyesirds konyvében a
kovetkez6 esetekben alkalmazkodtunk az akadémiai
irasmodhoz :

1L Adzs hang jelolésére ezt a fonetikailag
pontosabb irdsmoadot hasznaljuk.

2. A benn, fenn, lenn, igekotéket massal-
hangz6 el6tt is két n nel irjuk.

3. Az ahhoz, ehhez szavakat igy irjuk, noha
a kiejtés inkdbb az alioz, ehez alakot kivanja. De
kovetkezetesek akarunk lenni s két massalhangz6-
val irjuk ezeket: oObban, awal, annak s'b, ne ir-
junk ebben az egy alakban egy ht

4. Egyes szavakban az akadémiai irdsmaod-
hoz alkalmazkodtunk: gramm (ha sUlyegység; de:
program, epigram stb), higul, husvét. pulyka, Gjonnan.

Az egységes helyesirés legfébb szabalya, hogy
ne engedjen meg ingadozast s csak egy alakot
fogadjon el. Kél alakot csak akkor kozol a szotér,
ha ezek nem helyesirasi valtozatok, hanem az él6-
nyelvben egymasmelleit hasznalt kiejtésbeli kett6-
ségek vagy nyelvtani alakok, pl. fel és fol, izén
és Uzen, kozotte és'kozte stb.

Az egyes szavak irdsmodjanak megallapitéa-
saban iranyadd elvek, hogy takarékoskodjunk a
beliikkel mindendtt, ahol erre jogos ok van. Gyak-
ran ingadozik a helyesiras abban a tekintetben,
hogy az idegen szavak végén egy massalhangzoét
irjunk-e vagy kett6t. Kulondsen a kettés t és kk
irdsa ad okot a meggondolasra. Az irdnyado elv az,
hogy ahol a kiejtés és a sz0 idegen alakja meg-
kivanja a kett6s massalhangzét, azokban a szavak-
ban, irjuk is igy : amulett, bajonett, balett, bankrott,
bigott, briinelt, duett, komplott, stb. balek, blokk,
dokk. De egy massalhangz6t irunk a szO végen
ezekben: fagot, dramolet, burdk stb. Az |, -Il ige-
képz6 hasznalatdban is lehet ingadozés, tehat
ezeknél az igéknél is egy alakot kellett elfogadni,
amelyhez a helyesirashan ragaszkodunk. Az -Il, ha
igékhez jarul, mindig két massalhangzdval irando:
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fuvall, leheli, 1ovell. A melléknévbdl képzett igékben
is altalanos a két | bet(i : dracjdllom, javallorn. loe-
veselleni, nehezein, restelleni, sokallani; de ha mas-
salhangzd elé kertl, csak egy | botit irunk: rés-
telni, keveselni. A Kkicsinyelni, rosszaiul, féldelni,
igéknek A&ltaldban ezt az alakjit hasznaljuk, tehat
ezekben az egy massalhangzos Irasmodot ajanljuk.
A remél és szeyyel igékben csakis az egy | helyes.
A takarékossag arra is kotelez benniinket, hogy ne
irjunk harom méssalhangz6t egymasmelleit, ha nem
okvetlenul szikséges, (tizért irjuk kevésbé, nem pe-
dig kevésbbé. Ha j6 keveshit, helyeshit, akkor a ke-
veshé is helyes.) Takarékoskodjunk az irasjelekkel,
a vesszvel, a kettdsponttd), a kotbjellel. A sza-
balyok és a szOtar erre nézve is mindig pontosan
Utbaigazitanak.

A szotar feladata az is, hogy azonnal felvi-
lagositsa hasznalojat, mikor kell egybeirni a sza-
vakat s mikor marad két kilon szo. Ebben a te-
kintetben is nagy zagyvasag uralkodik a lapokban

Tichy Kalman,

A M Lapunk olvas6i mar régen ismerik
Tichy Kalmant irasaibdl, gyonyoriiséges elbeszéld
seibol, s6t néhany rajzanak masat is lattak mar e
lapok hasabjain. Azt is tudjak, hogy az ir6 Tichy

festdmivész is, de kevesen lathattak ebbeli alko-
tasait. A husvét vaséarnapja végre a losonci olva-
soinknak adott kellemes meglepetést: szemt6l

szembe csodalhattdk a losonci Y MC A termében
kiallitott remek szép képeit. Nézik is sokan.

Ha egy kép el6tt megallunk, rank hat a szi
nek harmonidja, az alakok életh(isége, a jelenetek
beszédessége de sokszor Ugy vagyunk, hogy a kép
tetszik nekink, de — mint laikusok —nem tudjuk
megmondani, miért tetszik? Tetszik, — Kant sze
rint, — mert szép. De hogy m az a szép, azt
csak érezzik, de rend zerint szavakban nem tud
juk kifejezni.

Ha Tichy képkiallitasat szemléljiik, majdnem
minden jelenlevé azt suttogja: jaj, de szép!

Hat mi itt a szép? Szép a festbmlivész szé-
les, nagyvonali elGaddsa, a tanGlmanyok révén
lesz(irt tudatossdg és a képekrdl hozzank sz6l6
egyéniség. A milvész ecsetje megfogja a néz6t és
elvezeti fantazidjanak kilon atjain. Es mindenitt
Tichy lelke ragyog felénk lehelletszerli arany him-
poraval. Csupa koltészet minden. Latjuk ugyan a
természet egyes targyait, de minden leegyszerUsitett
formaban, hogy felemeljen egy szebb, mesés vilagba.
A természet realis képéi egy loldontali életrdl
regélnek s a hétkdznapok 16lé (nnepi fény
arad: minden képen ott mosolyog a miivész lelke,
amely elmélyedd munka &radn a mese szarnyain
elvisz az altalanos emberi magaslataira, ahol em-
beri jellemképek az élet vonasait lehullik, csupa
mosoly, derd, életkedv. Ha itt ott el6csillan is egy
kis irdnia, keser(iség, a fest6 mélyen haragudni

LAPUNK 109. oldal

és konyvekben. Mivel nem volt semmiféle Gtba-
igazitd szdjegyzok, a legfurcsabb tarkasagot latjuk.
Egybeirjak azt, ami vildgosan két vagy harom ki-
I6n sz0, maskor meg szétvalasztjadk a szorosan
Osszetartozd szavakat. Egy olyan napilapban, ame-
lyik sokat ad a sajat koOvetkezetes helyesirasara,
taldltuk ugyanabban a szamban ezeket: janéhany
éve, kisvartatva, soktekintetben, pedig ezeket két
szOba kellett volna irni. Viszont ugyanabban a
szamkan két kilon szd: jég hideg, holott ezt min-
denesetre egy szoba kellett volna irni. Egy masik
lap pedig egy széba irja : mintahogy. Ebben a te-
kintetben az legyen az irdnyadd elv, hogy az olyan
szavakat, melyeket a hang-uly és a tartalom eggyé
forrasztott, irjuk egy szoba De ahol a mondat elemei
(jelzd és jelzett sz6, hatarozdszd és ige) vilagosan
kulon valnak, ott ne kapcsoljuk O6ket ossze. Egy
mésik, figyelembeveendé szempont pedig, hogy,
ahol lehet, kertljuk a tulsdgosan hossz( szavakat.

Balassa .Jozsef

a festomuivesz

nem tud s mindenre van egy egy engeszteld, megbo-
csatd szava. igy valik a naluraliszlikus, reélis vonas
idealizmussd, a megszokott hétkéznapiassadg Un-
neppé, a természet mlvészetté. igy lesz a véges
ember alkoté mlvésszé, aki a mulo dolgokat egy
Orokké érvényes igazsagban szemlélteti.

A Tichy képei kozt van tajkép és kompozicio.
Van olajfestmény, akvarell és krétarajz. Melyik a
szebbik? Mind szép, mind a Tichy lelkének a
szilottei. Testvérek.

Gyonyor( a ,,Képosztavasar®. Csupa paraszt-
tipus Bamulatos a ,,MeglepetésO. A csobogd hegyi
patakban furdik egy tundérke, akit a vizért mend
erdei mand lep meg. A ,,Kenyérharc* nak szocialis
irdnyzata van Két le/.lll6tt alak egy darab kenyér-
ért kel komoly kiizdelemre. Befejezett egészet al-
kotnak, bels6 logikajuk erés, s habar az elet egy-
egy kiragadott jeleneiét abrazoljak, bennik a ter-
mészet csak arra valo, hogy a képiré gondolatait,
érzéseit formaba Onthesse.

Vizrajzai is bamulatosak. Napnyugta a Tét-
raban, Forrd alkonyai, Oszi kod a Sajoréten, slb.
badmulatos szinharmdniajukkal éreztetik a mlivész
elmélyedéset, ludasat és alkoto erejét.

Krétarajzai kozll kiemelkedik a Gombacs6sz,
a Latogatdas a gombavarban, stb.

De nehéz ir6tollal elmondani mindazt, amit
a képird vasznain logzilett meg. Az ilyesmit latni
kell. Technika, vonalvezetés, szinharmonia, kifejezd
erd, a képek beszédessége mind megkapé s mind
arra szolgal, hogy egy mivészi lélek almait vara-
zsolja elénk : a Tichy egyéniségét. Nagy magyar
kulturérték a Tichy festémiivészete. Ezt meg kell
becsulniink, megszeretniink, mert a nemzet lelke
nyilatkozik mega falakra akasztott képremekekben.

Sclierer l.ajos
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Rejtélyes pozsonyi torténetek

Osszegyiijtétte : Benyovszky Karoly

Pozsony, az 6si korondzasi varos, a nép-
ielek monclaszerii kinyilvanitasara sohasem volt
alkalmas talaj, mindazonaltal fellelhet6 itl a né-
met telepesek germdn mondakorének marad-
vanya, nehany Pozsonyban keletkezett és csak
Pozsonyim vonatkoz6 monda, valamint egy-két
magyar eredeti monda is. A monddk keletkezé-
sének alapfeltétele a nép nyelvi, vallési, nemzeti
és érzelmi egysége, ami —talan Szegedet, Deb-
reczent és Kecskemétet kivéve — nemcsak Po-
zsonyban, hanem Magyarorszag egyetlen varo-
sdban sem volt meg. A hivatalos nyelv még a
18 ik szézadban is a latin voll, amelyet Maria
Terézia még burkoltan, fia, It Jozsef csészar
pedig cenlralisztikus torekvéseivel mar egészen
nyiltan a német nyelvvel igyekezeit helyettesiteni.
Kazinczy Ferencnek, a magyar nyelv megujito-
janak fellépéséig magyarul csak nagyon kevesen
beszéllek. Ezért Dé-
ryné, az elsé nagy
magyar tragika nagy
keser(iséggel fel is
jegyezte  naploja-
ban a magyar szi-
nészet héskoraban

LA fébb rendlek
szégyellik magya-
rul beszélni, s ha
tudtak is, eltagadtak
... még a polgéarsag
is. Csak alig lehe-
tett  hellyel-kdzzel
egy igazi derék ma-
gyar polgari hézat
talalni és csakis az
ifjusdg pértolta a magyar szinészeket. A német
szinhdzban a magyar k6zonség szine tapsolt: a
magyarban a didksdg s a szegényebb sorsu
kézmilvesek. A német szinésznek rendes fizetés,
néha magyar f6ur zsebébdl ; a magyarnak kol-
dustarisznya. A német szinésznek nyitva a kil-
fold fényes palotdi; a magyarnak zarva még a
hazaiak is.”

Ha most még tekintetbe vessziik, hogy a
legtbbb monda keletkezése néhany évszéazadra
nydlik vissza, akkor érthetévé valik, hogy miért
van az, hogy a Pozsonyban és kornyéken tellel-
het6 mondak nagy része német eredetd.

A legjellegzetesebb német eredetld mondak
egyike a pozsonyi urh 'z kecA mondaja. E monda
szerint a régi Szél utcéban, amely ma Jokai Mor
kivalo kolténk és regényironk nevét viseli, egy
jejes asszony lakott, aki allanddan teheneket tar-
joll. Ha senkinek sem volt teje az egész varos-
ijan, neki biztosan volt Amikor a szomszéd te-
henei tej helyett vért adlak, akkor azt neki tulaj-

Pozsony

donitottak és azt allitottdk, hogy 6 az 6rdoggel
cimborazik. Ezért kerulték is az asszonyt. Még
ma is tudnak rdla, hogy az 6rddg nehéz kocsi-
jan éjjelente meglatogatta a tejes asszonyt. Egy
oreg asszony mesélte nekem nemrégen, aki
ugyancsak ebben az utcdban lakott, hogy édes-
anyja a nehéz kocsit sokszor hallotta elrobogni
a tejes asszony haza folott. Egyszer éjfél felé,
amikor felébredt, iszonyd robajjal kozeledett, az
Osszes ablak megremegett, § pedig felilt agya-
ban és imadkozott. Amikor a kocsi a tejes asz-
szony haza folé ért, hirtelen megéllt, az ostor
pattogott, a kocsis a lovait buzditotta, de liirie
len eltlint ismét minden.

A nehéz kocsi a F6téri szokdékatlét indult
ki és el6szeretettel hajtolt el az ulcakereszlez6-
dések folott. Persze, csak éjnek idején, amikor
az utcakon mar senkisem tartozkodott. Ilyenkor
még ablakot sem
volt szabad Kinyitni,
hanem varni kellett,
mig a veszedelem
elmulik. Aki dacéra
annak Kkinézett az
ablakon, ha nem is
vitte el 6t az 6rddg
azonnal, bizonyos,
hogy nagy szarvai
nditek és roviddel
ra meg is halt.

A Notre Danié
klastroma el6tt, a
Rézsa utcdban,min-
den harmadik éjjel
hajt el a nehéz
kocsi és ha ilyenkor netan valaki kinézne az
ablakon, azonnal 6rdoggé valtozik, miért is a
klastromban még ma is félnek a nehéz kocsi
megjelenésétol.

Hasonl6 mondardl tudnak Sopronban is,
ahol éjfél tajan egy postas hajt keresztil a va-
ros utcain. A Csallokdzben, kiléndsen Somor-
jan, tiizesen jelenik meg a nehéz kocsi, amely
egyenesen Pozsonybdl jon és a keresztutakat
keresi fel elGszereteltei.

Egy méasik német eredeti monda a po-
zsonyi viriember mondaja. Pozsonyijan is, mint
minden mas varosban vagy kozségben, amely
folyd vagy to6 partjan fekszik, lattdk és hallottak
sirasat, nyodszorgéséi. A legtdbbel persze a ha-
laszok tudnak réla mesélni, akiknek még déd-
nagyatyjuk azt allitotta, hogy a félelmetes vizi-
ember a sotétség bealltaval fel-fel szokott buk-
kanni a Duna habjaibol és szivettépd, vel6lrazd
jajveszékelésével megzavarja a Duna néma csend-
jét. Egy pozsonyi polgér, aki a Malomligetben ha-

latképe
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(aszni szokott, talalkozott is vele egyszer. Amikor
a késO esti ordkban maganyosan hazaballagott,
a viziembcr a Dana egyik mellékdgéabdl ugrott
ki hirlelendl, amitdl aztan a derék pozsonyi pol-
gar annyira megijedt, hogy futdsnak eredt. A
Csallokdzben kél viziember laké&sat emlegetik.
Az egyik viziembcr Komaromban lakott a Duna-
ban, a masik Pozsony kozvetlen kozelében. A
viziemberek lakdsa arannyal volt tele; még a
por és a szemét is arany volt. A viziembcr a
gazlok tdjan tartdzkodott elBszeretettel s itt gyak-
ran elragadta az arra mendket. De a varosokat
is szerették. Gyakran beldlogatlak Pozsonyba is
bevasarolni és mindenitt arannyal fizettek. Egé-
szen Ugy o6ltozkodtek, mint a kozoénséges halan-
dok, csak arrdl lehetett 6ket megismerni, hogy
az ujjaikbol csepegett a viz. Ha széarazféldon
utazlak, a fuvart jol megfizették. Az a hagyoméany
is jarja, hogy a komaromi fuvarosok gyakran
széllitottdk latogatoba Pozsonyba. Egy fuvarért
100 aranyat fizettek.

Nem kevéshé érdekes a pozsonyi fehér-
ts"zony mondaja is. A Ventdr utca évszazados
épuletei kozolt a régi pénzver6-hdz a leghire-
sebb. Hatalmas épulettdbmb ez, amelyben még
ma is kétméteres falak, driasi boltivek, sotét,
kezdetleges lépcsék és zegzugos folyosok van-
nak. Ma 6t hdzbdl all ez az épulettémb, melynek
tdgas udvara, hattérben a régi dom templom
koronds tornyaval, Pozsony legfestdibb részei
kdzé tartozik.

Hajdanaban hires pénzver6-mesterek mui-
helyei voltak a hazban, a XV.-ik szdzad kozepe
tojan pedig Matyas Kkiraly itt alapitotta az Aka-
démia Istropolitanat, Magyarorszag els6 és leg-
régibb féiskolajat, amelyen Eurdpa leghiresebb
tudosai tartottak el6addsokat. Kulénds hirnévre
lett szert ez az épiilet, amikor Matyas kiraly 1466
oktéber 16-an a varos cimeres zaszlaja alatt,
fényes kisérettel vonult be Pozsonyba s ebben
a hazban széllt meg.

Kés6bb az épllet Gmaitel jomoda pozsonyi
polgar tulajdondba ment at. Haldla utan 6zvegye
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élénk tarsadalmi életei élt benne, Ggy, hogy a
hdz (rn6je szinte fogalomma valt Pozsonyban.
Mint minden épiletnek, amely titokzatos, zeg-
zugos folyosodival, hatalmas sotét, boltives kettds
pincéivel nem akar tudomast szerezni évszaza-
dok elmulésardl és a kor haladasarol, igy ennek
a haznak is megvan a maga sajatsdgos mondaja.

Azt mesélik ugyanis, hogy még mai napig
kisérlet jar a hazban. Kulongsen télen, holdtolte
idején, amikor csillog6 hotakard fedi be a nagy
udvar rossz kovezetét, éjfél idején titokzatos noi
alak messze elhal6 hangos léptekkel siet a kapu
felé. Ajtocsikorgas jelzi, hogy a kisértet célt ért;
visszamenni még senki sem hallotta. Csak egyet-
len egyszer lattak, allitdlag évtizedekkel ezel6tt.
Gyonyord holdvilagos éjszaka volt, mikor a Ki-
sértet belépett az egyik foldszintes lakasba. Szot-
lanul Glt le az asztalhoz, sapadt arcat fehér ke-
zeibe temette és eltlin6dve gondolkozott. Tiszta
hofehér ruhaban volt és bajos arcanak kisérte-
ties vonasai arnyékban maradtak. Szo6tlanul, amint
jott, ugy is tint el, amikor a Székesegyhaz tor-
nyan egyet Utdtt az Ora, és a kakasok kukore-
koldsa az Uj nap hajnalanak kozeledését jelezte.
A régi id6kben Kkis korséval a kezében sietett
az udvaron Kkeresztil, majd a korsot a katra
allitotta, az udvart kivancsian koriljarta és azu-
tdn ismét eltdint.

Ez a monda apdrdl fidra széllt, s a torté-
nelmi haz régi lak6i még ma is beszélnek sok-
szor e titokzatos fehér asszonyrol, aki az udvar-
ban megjelent.

Vajjon ki lehetett ez a szép fiatal nd, aki
a sirban sem tud nyugalmat talalni ?... Talan a
pozsonyi polgar szép Ozvegye, aki oly sok szép
vig napot toltétt a hazban .. .senkisem tudja,
soha senki sem fogja megtudni.

Tipikus german monda ez, melyhez hason-
I6t sok német vidéken mesélnek, de Praganak
és a csehorszagi Neuhaus Kkastélynak is meg
van a maga fehér asszonya, akit allitélag akkor
oltek meg, amikor Zsiska, a hirneves huszita
vezetd, sziletett. (Folytatjuk)

PROHASZKA OTTOKAR

A nagy katolikus teolégus, egy-
juk itt he kedves olvasoinknak,
aki az egyhézi élet tevén éppen
olyan missziét teljesitett az Ujabb
korban, mint Ady lkadre vagy Mo-
ricz Zsigmond a magyar Ura és
elbeszélés terén az irodalomban.
ISdS-ban Nyitvan sziiletett. Ko-
zépiskolait Losoncon, Nyitvan, Ka-

locsan és Esztergomban végezte, a
teolégiat pedig Romaban. Tanar,
majd székesfehérvari plspok volt
s nagy hatassal volt korara éle-
tével. tanitasaval, szénoklataival és
frasaival. Sok 6nall6 méné kozil
felemlitjuk a kovetkezOket : Isten
és a vildg. Harc a félszegségek
ellen. 1 keresztény binbanat és
binbocsanat, stb.
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(7) — Ifjusagi regény —
El6rehajolt : batran, szeretem hallani én is. De jatszd a mi

— Mert nem egész magaban a varos s nem
mindenhatd egység a falu sem ! A kett6re egyszerre
van szilkség. Mint a fogaskerekek . . . S ami a
kerekeket olajozza, simitja, gordilékennyé teszi,
az a mi megeértd lelkiink s a szeretetink. Mindig
elére, fiam. A kerék mindég elére megy . . .

Megpihent egy kicsit s Lacira nézett.

— A te jelszavad, fiam, az az angol sz0:
for evor!* Azaz, elére! Az én diakkoromban
latinal mondtuk, valahogy igy: ,excelsior.” De,
hisz az mindegy. Mink Verne Gyula regényeiben
lattuk az excelsiort, ti Svajcban és a Holdrakétaban
a for evert. Mindnydjan a leveg6be néztiink, vala-
hova messzi, a kodos vildgba és nem vettiik észre,
hogy a ,fér ever”-l hadondsz6 karokra és az excel-
siort 4lmodo fejekre itt van sziikség a szomszédban...

Szivarja tlize szikrdzott a sOtétben :

— Szazadok ota élunk egymas mellett. Egy
a histéridnk, egy a kenyerlnk. Urbol paraszt lesz,
parasztbdl (r lesz. S idegentl &llunk egymassal
szemben, idegenebbil és hidd el, sokszor ellen-
ségesebbil, mint a dsessz bend négereivel szemben,
akiknek zenéjét este jatszottatok.

Pista kdzbevagott lelkesulten :

— Nem jatszunk tébbé dsesszbendot,

Boros béacsi mosolygott.

— Megint nincs igazad, fiam. Csak jatszad

notankat is. Ezt is, azt is. Hogy mindegyiket tudd,

mindegyiket ismerd. Az eszed megérti a néger zene

ritmusat. A szived pedig a magyar nota lelkét.

Sirni és vigasztalddni mégis a magyar nétan fogzs,

fiam. Ne felejtsétek el, mint a fogaskerék . . .
*

Laci csendesen (lt a két ember kozolt.
Vartak azok tlrelemmel, ha kell estig is.
— Min tori a fejét, fiatalar? — emelte fel a

fejét az egyik.

Mennyi foldr6l kotnek szerz6dés? — Kér-
dezte Pista.
— Egy félhdodacska véna, — nézett az Ore-

gebbik a fiata'.abbra. Az bolintott.

Maguk nagyon szerethetik a foldet, bacsi, —
mondta egy id6 milva Pista.

Az oregebbik rabolintott :

— Nagyon, Iszen az az életink. Csakhogy
kevés a fod am és sok a rapalyazd. Hej, ha annyi
féd vona, amennyi a munkas kar hozza . . .

Kitarta a két kezét s elnézett a kertek folott.
Messze, ki a foldekre, a szantokra, el, a learatott
buzakeresztekre, a gyUmodlcsfakra és a lucerna-
tabldkra. S ahogy ott nézte, Pistanak Ugy tiint,
hogy emelkedik a mellette (l6, tornyosodik, hatal-
masodik, elfogja a nap arnyékat és szoborrd, gra-
nitszoborrd magasul, amely szobornak ott van a
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helye a blzatéldon, hatalmas szabad mez6n, min-
denki szeme el6tt, hogy emberek, falu, varos
korilolelhessék tekintetikkel s a szobor arnyéka
raterll kastélyra, gyarra, kunyhdra, erdére, emberre,
messzi, magas felhére . . .

Megrazta a fejét. Elmosolyodott.

— Mar megint almodozom ! — gondolta
szégyenkezve.

A két paraszti ember ott Ult mellette nyugod-
tan. Hus-vér két ember, nem ké.

— Im, gybn a jedz8 ar! — emelkedett fel
az egyik és a kapu felé nézett.

Boros bacsi rettentéen izzadva gurult be a
kapun.

— Szervusztok gyerekek ! Mars, Pajtas !

Az utébbi a vizslanak szOlt, aki nagy 6rém-
mel ugrott neki a gazdajanak s végig ugrott Boros
bacsi piros képén.

— Friss hisnak néz a bolond, — hesegette
magarol a kutyat, — pedig torékeny csont vagyok,
— tette hozza panaszosan, ahogy Végig nezett
torékeny, mazsas kis termetén.

Megéllt a torndcon, kilihegte magét és Lacinak
mondta, de, Ugy, hogy az egyész haz rogton tu-
domasul vehette, hogy apa megérkezett:

— Azt hittem, nem is johetek mat a déli
vonattal, rengeteg dolgom volt, tudod, fiam, aztan
beultem. Apadhoz egy kicsit diskuralni, pompasan
elment az 1d6. Csokoltat apatok, — kialtotta for-
tisziméban, hogy a haz el6tt Gl6 Pista is hallhasson
beliile, — igen csodalkoztak, hogy ndlunk vagytok,
de egyben 6roltek is, igaz szivvel &llithatom. Mért
nem irtatok haza? Apatok mar aggddott, Uam,
azt hitték, mert mindaket'6vel beszéltem, azt hitték,
mar valami szakadékba zuhantatok. Szakadtatok

am mondom, a fagyialtos dézsaba, iszen el se
olyan nagy hegyek kozé benneteket.
Megtoriilte a kopét- s egy fokkal még er6-

sebben dordgte :

— Anyus, anyus, itthon vagyok, Boske fiam,
no hagyd éhen veszni apatokat. J6 napot, Kis Vince,
mit hoztak, Janos ?

Most pihent csak meg. Lellt a nagy sz6-
noklat utdn s kezet fogott a két emberrel.

— No, kivele, még ebéd el6tt, hat mi Gjsag
maguk felé ?

Boros bécsi €lénk szava egyben felfrissitette
a délel6tti unalmat. Surgés forgds a verendan, mire
a leves az asztalon parolgoit, Boros bacsi is végzett
a két Ugyes-bajos emberrel s a tarsasdg asztalhoz
telepedett. Boros bacsi elégedetten nezett kordl:

— Ezt szeretem! Ha vendég van a haznal,
a tcremburdjat, legaldbb étvagyat kapok én is.

No, ez megvolt neki anélkil is. Ebéd utan
Lacihoz fordult:

— Elmeséltem am apadnak a megégett karod
torténetét. Megijedt, de blszke is r&d egy Kkicsit.

Uzeni, hogy vigydzz magadra. Hanem, — és
ezzel Pistdhoz fordult, — a te apad is ismer am
téged, Pista fiam, Mindjart azt kérdezte, hogy a te
rakétds kezed nem volt-e benn a dologban. No,
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megvigasztaltam, hogy megjavultal,
neki, hogy rajzolsz. Apaitoknak tetszett, ezt igaz
szivvel allithatom! A végén még etnografus lesz
bel6letek és konyvet irtok rélunk.

Pillanatig elhallgatott s azzal a komoly arc
kifejezéssel folytatta, amivel mindig a tréfait szokta
elmondani :

— No, ha koényvet irtok, no felejtsétek am
ki bel6le Boros Erzsébetet, aki ilyen nagyszer(
lekvaros siiteményt sitott.

— 0 lesz a fénypont a kényvben! — lelke-
sedett Laci.

— No, akkor fénypontom-bogaram, hessegesd
ki a legyeket a bels6 szobabdl, tégy apad feje ala
parnat, hadd pihentesse ki szegény torékeny cson-
tocskait.

Erdekes ember wvolt ez a Boros bacsi. Ha
tréfalni kezdett, akkor, — Pista szerint, — pukkadni
lehetett mint egy rakéta, de ha komolyan beszélt
az 6 falujarol, akkor ¢éjfélig el lehetett hallgatni
a szavét.

— Hamisitatlan, jokedélyi magyar ember,
— mondta egyszer Laci papaja, mikor a tavaszon
Boros Zolirdl esett sz6 s Laci papaja a Zoli édes-
apjat emlegette.

megmondtam

Vili.
Laci egy hosszi gerendan Ult és ceruzdjat
faragta.
— Hogy is 'van az a n6ta, amit tegnap
énekeltek.

— Kékesillagos a széles &g? . . .

—aNem. Ezt mar felirtam. A masik. Amire
a korbeiogét jatszottdk a lanyok!

Széraz Jozsi pattintott egyet az Ujjaval :

— Tudom ! Ehe :

— a gye a ha Sitsak,
Ha rr?e tgy%){ rty is nlfﬁ%
Fuajad, fujad, jO katona,

Hadd danoljon ez az ticca .

Laci zorgalmasan irta a sorokat. Aztan 6t
vonalat hlzott sebesen a jegyzOkonyvébe s a néta
hangjegyeit irta bele. Tetszett neki ez az egyhan-
gu dallam.

— Azt hiszem, ez dudan6ta voit valaha.

— Dudéasok fujték, igen!

Szaraz Jozsi ott Ult mellette a gerendan és
kocsikereket faragott. Kicsi kocsikereket, az Gtéves
hlgéanak. Laci nagy barats gba keveredett Jozsival,
miéta meghallotta Jozsi dalolé szép hangjat és
talpraesett feleleteit.

Mert Laci és Pista most versenyeztek. Estén
ként egymas elé teritették a jegyzOkonyveket s az
nyert, akinek tobb Uj rajza, illetve tobb (j notja
és meséje volt feljegyezve. Boros bécsi eloke.ritette
Szaraz Jozsi Oregapjat, aki nagy mesemond6 ember
volt, bevitte, a filkat hazakba, ahol régi sz6ttesek
maradtak fonn s Laci meg Pista rajzolt, jegyzett
az Utinaploba, de mar egy Utinapldé nem is volt
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Héj;: a Kkél iiu egyre széditibb iramban versenyzett,
Ugyhogy Zoli meg is jegyezte :

— Halljatok, ti mar jobban fogjatok ismerni
az én falumat, miét én magam !

— Nem baj! Csak szeressék, csak mentsék
meg a magyar mivészi léleknek ezeket a vira-
gait. Ki tudja, meddig tehetik még, hiszen a haboru
gyOkerében forgatta meg a falut is. Lam mindakét
szomszédom katona volt és hadifogsagot szenved
tok, az egyik Szibéridban jart, a masik Milandban
togolykodott, ¢ ek nagyobb vildgot tapasztaltak,
mint azel tt egy egész falu ! Szarszoknak traktor-
juk van, a modosabbaknak radidjuk, zongordjuk,
nem, nem lehet azt mondani, hogy a falu nem
akar lépést tartani a korral, — magyarazta So-
ros bacsi.

«— Egészen mas, mint az olvasokdényvben .. .
— mondta Laci.

— lIgen. De ne felejtsd el, hogy a bennik
rejlé 6si lélek ugyanaz maradt!

Laci sokat uldogélt Szaraz Jozsival
tandban.

— Sosem akart gimndziumba jarni ? — Kér-
dezte t6le e; yszer.

— Nem. Elég nekem a foldmives iskola.
Maradok a id6ldnél, — felelte Szaraz Jozsi és
hangjaban szilard meggy6z6dés csengett.

Err6l beszélt az asztalndl Boros bécsival is.
Ezek voltak azok a "zép esték, amiket Ugy sze-
retlek mindnydjan.

Boros bacsi szivarra gyujtott s kényelmesen
helyezkedett el a székében. A falu ott zlgott,
énekelt, dalolt, fényl6it az aton tdl.

— Tessék elhinni, bacsi, — kezdte Laci
hirtelen, — én nem is tudom elrendezni a gondo
lalaimat. Ugy érzem, sok idd fog beletelni, amig meg
értem, atértem az egészet, amit it lattam, hal
lottam. Ugy érzem, hogy most nincs egyéb felada-
tom, mint gy(jteni és figyelni s majd csak kés6bb,
évek malva fogom tudni rendé mi mindazokat,
amiket lassankint 6sszehalmoztam.

— Nagyon helyesen mondod,
Boros bacsi, — most még csak
Olvass és tanulj. Tanuld Oket
megszeretni.

— Mégis, Ggy érzem, hogy addsuk vagyok,
— mondta nyugtalanul Laci, — én csak ilt gy(j-
tok és figyelek, magammal viszek egy Uj vilagot,
verseket és rajzokat, de mit adok én nekik ? Boros
bacsi, a jaték egyoldald, mert én nem réttam le
az adossagomat még vilik szemben, Tartozom!

Boros bacsi sokdig szivta szivarja tlzet.
Nagyon sokaig hallgatott s mikor megszdlalt,
mintha megilletédétt volna :

— Faragé Laci, mennyire hasonlitasz te most
édesapadra. O is ilyen becsiletesen gondolkozik
éppen. Nagyon, nagyon Oriil6k, hogy ezt hallhattam
téled, vartam is Hat majd én megmondom neked.
Tartozol fiam. Fizesd is meg. De nem pénzzel
fogod megfizetni. A szeretSieddel, fiam. Ismerd
meg Oket, ez a te els6 kotelességed. Te vagy a

mos

— bolintott
lass, figyelj :
megismerni  €s
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tanult ember, neked kell elsébbed bizalomiiKtl
kozeledni a falu leié. Jon 0 joszivwvel veled, hu
igazadat latja Tedd le az elGitéleteidet, ha belépsz
egy paraszthdz kiszobén. S aztan hozd kozel
magadhoz oOkot. Add nekik azt, amijuk nekik nin.
csen. Ha tan té leszel, tanitsd 6ket, ha pap lcszel-
vigasztald Oket. 1la sivatalnok leszel, ne egy nume-
rusnak nézd, hanem annak, hogy kotelességed
rajta segiteni. Ha orvos leszel, nézd, hogy mennyi
koztik a beteg, otig dj hozzdjuk Iriss leveg6t s
tanitsd Oket a betegségek ell. n fegyverkezni, ha
Ugyvéd leszel, hallgasd meg panaszaikat, hogy
oktalanul ne perlekedjenek, ha gyaros leszel, jol
banj a munkésaiddal, ha foldbirtokos, add meg a
bet(iket nekik rendesen, ha .ankar leszel, no csak
a magad hasznat nézd, adj nekik hitelt s no huzd
ki al6luk a foldet. Ha kereskedd leszel, légy hozza-
juk becsuletes, hogyha kolt6 leszel, nézz a lelkiikbe
becsiiletesen és a szerctetot hirdesd ! O, Laci fiam,
ezer és egy Ut van, hogy az emberek megértsék
egymast. Es mégis mindenki az ezerketledik Gton
tolong, a barélsagtalansag s érthetctlenség Utjan
tiporja egymast.

Esti pillék széllongtak a lampa koriil. Hosszd,
hossz( csend lett. Nagysokara szélalt meg csak Laci:

— Koszonjuk, Boros bacsi. Azt hiszem, meg
is értettuk. Ugy is teszlnk.

Egy pillanatig hallgatott.
né) szolt :

— Hanem én most,
adni valamit!

— Nagyon adakoz6 kedvedben vagy! —
Csapott az asztalra Boros bacsi, «— hat mitakarsz
nekik adni ?

—aEn tanultam t6lik, 6k is tanuljanak t6lem !

— Atteremburgjat! — I6balta meg a szivart
Boros béacsi, — talan szinhdzat akarsz nyitni,
vagy iskolat rendezel be ?

— Dehogy! — Laci szemei szinte csillogtak
a sOtétben. — csak a Boros bacsi szavai nyoman
indulok. Miveltséget kell nekik adni minél tébbet,
tanitani kell 6ket, foglalkozni kell veluk, magunk-
hoz emelni Oket.

— Hallod e, te egész prédikator lettél, —
csOvalta a szivart Boros bécsi, — nem akarsz te
képviselének fellépni a kornyéken? Figyelmeztetlek,
hogy népboldogitokkal tulontal el vagyunk latva,
hiszen éppen az a baj, hogy szazféle is jarkal
ilt és mind a Gtjara kivanja térit ni Gket.

— Csak egy Gt van, a ku'tara atja, —
mondta Laci mély meggy&z6déssel, — tartunk ilt
nekik el6ado estét.

— Jol van,
megengedem.

Laci meg Pista régen torték mar ezen a
fejuket, ma este rukkolt el6 Laci az eszmével s
meglep6 konnyen sikeriilt kivivni a diadalt.

Mindjart, ott az asztalndl meg is beszélték
nagy korvonalaiban.

Az elGadd este fénypontja a vetitettképos
el6adas lesz. (Folyt, kov.)

Aztan batortala-

most szeretnék nekik

fiam, én, a hat6sag, ezennel
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Amikorafotografia elbeszeél

Irta : Brogyanyi Kalman

A fotogréfia j6lent6sége a legutobbi évek
alatt nagyot emelkedett. TOmegjelenléségel kapott
és a korszer(i miivészet eszkdzei kdzé sorakozott.

Mar el6bb is fejlett volta fototechnika. De
az irany, amelybe fejl6dését terelték, nem volt
oncélu ahhoz, hogy sajatos mivészeti eredményt
mutasson fol.

A régi fotoguifm mdvészi eseménye a festdisrg
volt. Mindazt, amit a m(vész képén ecsettel, fes-
tékkel alkotott, amit a természetben megfestendd

akkor képes, ha a fejl6dés és a milvészi Kkife-
jezés elérése a természet pontos visszaadasan
keresztll torténik.

Az U fotografia kozel megy a targyakhoz.
A latszélag egyszer(i targyakbol, mint amilyen
egy drétdarab, Uvegcserép vagy dugo, a targyak
felliletének sokszer(iségét, a feny és arnyék jaté-
kat hozza ki. Kozel kerilnek hozzank a dolgok
és csuddlkozva szemléljik a modern fotografia
teljesitd képességét Uj, meglepd, gazdag.

Fotomontazs-mintu.  Arerikai t@alalminy. (Kp olyan, mint mikor szavaluk sok verddl ep-agy sart)

képe szamara szépnek és megorokitendbnek tar-
tott, megkozeliteni, utdnozni, sét a festményhez ha-
sonlo festdiséggel reprodukalni a természetb6l —
ez volt a kdzelmult ,,miivészi" fényképeinek a célja.

Viladgos, hogy ez az (it nem hozott semmi
miivészi eredményt a fotografia szamara. A festd
miveészi meglatasanak és fantaziajanak terjedelme
szerint valdsitotta képpé mindazt, amit kifejezni
akart. A képlatds eszkozeit, a tavlatot, levegés-
séget, vilagitasi, szinességet hasznalta fel képe
megalkotasara.

A fénykép eszkbze a fényképezd lencse.
Kifejezési képességét és terjedelmét a lencse
fizikai torvényei szabalyozzdk. Egyben (j, a kép-
z0mlvészetektdl eltérd tulajdonsagot is nydjtanak
szamara. Ebben van a jelent6sége. Ezt a saja-
tossagot felismerni, egyenld volt megteremteni
az U fotomlivészeiét.

A képalkotas a m(ivészbdl indul ki. A miivész
bels6 képélményét rogziti vaszonra. Az alkoté-
sanal a kilvilag csak annyiban jon szamitasaba,
amennyiben anyagot szolgaltat képzeletének.

4 fotolencséiwlc nincs fantaziaja A fotolencse
élesen, a gép tokéletességével reprodukal. Fejlé-
désre és milvészi teljesitményre tehat csakis

A fologréd/ia éltelme tehdt a dolgok pontos
megallapitdsan nyugszik. Ezt cseiekszi egyszer(ien
a fotoriport. Eseményeket 6rokit. A nyomorlanyak,
vilagvarosok, a gyaruk és mez6k kerllnek a
lemezre dnmagukban és emberi kornyezetiikkel.
A tokéletes igazsaggal reprodukald fotogréfia
propaganda és ismeretterjeszt6 eszk6zzé lesz.

A fotomontazs a fotogréfia epikus elbeszélése.
Sok kiselb, az életet fotografalé képnek kivagasa,
egyberagaszlasa hozza létre. Mdvészi alkotas.
A sok kulénbdz6 helyen és id6ben tortént és
jelenlevé dolgokat hozza egy sikra. Szerves 6ssze-
flggésbe kerllnek igy a képrészletek. Mind-
egyik hozzaf(izi a maga jelent6ségét, mondani-
valdjat a méasik képrészlethez. Mikor valamire
gondolunk, az emlékezés képrészletekkel jon
tudatunkba. Az egy targy koré csoportosuld sok
részletképet flizi egységgé a fotomontazs. Minél
meglep6bben és igazabban teszi ezt annal toke-
letesebb. ;

Egészséges, vilagos modern hazak. Es jobb-
rol-balrol sorakoznak a kiséréképek. A piszkos,
uccara szorull proletargyerek-csoport és az
egészséges, a szabadban cserkészéletet éI6 if-
jusag képei.
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A fotomontazs ép Ugy mint az egész mo-
dern folografia, kozvetlen. Nem igazil n fotogré-
fian semmit. Ugy ad, illeszt mindent, ahogy a
gép folveszi. A modern mlivészi fotogréfia a tome-

Az elsOreg

BEVEZETES. Ne hara-
gudjanak ram azért a reg0s-
didkok, hogy legelsé nap-
I6jukat kozzé teszem.Tudom
én is jol, hogy ez a naplo
kezdetleges. Vérosi fitk ne-
kivagnak a Kisalfoldnek és
els6 benyomasaikat vélik
papirra. A legnagyobb ha-
tast rajuk az alfold teszi. A
. oo . blzamez6k, a keresztek a
..az thortlizél . ; Pt

@E'a' 4 tarlon, az illatos mezék, a
Balogh Bigr meselt. kanyargd vizek, a lenyugvo
véres nap. Egyel6re csak a falu tanult embereit
latogatjak, a plébanost és a tanitét. A paraszt
még tavol van t6luk, alig érdekl6dnek utana. Az
exolikus dolgok vonzzdk Oket: babonak, érdekes
diilénevek, régiségek és cifra faragasok. A bak-
lerndidkat is csak uUgy ebédkdzben jegyzik fel
az intelligencia ajkarol, A magyar torténelem
emlékei megfogjadk O6ket, de nem gondolkoznak
azon, hogy ezek az emlékek a magyar Uri 0sz-
talynak vagy a dolgoz6 népnek a multjaval fligg-
nek-e 0ssze. Bizony, mindez akkor, az els6 re-
gosjaras idején, amikor ez a naplo keletkezett,
nagyon fellletes falu-szemlélet volt még! Mégis,
talalunk e napléban mar olyan toérekvést, amely
eleve biztositotta a regésmozgalom tovéabbfejld-
dését. Ez a torekvés a falu ifjusdganoz vald
testvéri kozeledés.

Méar az 1926-os regdsdiakok észreveszik,
hogyha valahol nincs ifjusagi konyvtar. Es oOril-
nek annak, ha masutt a lelkes tanité kézligyes-
ségi munkara birja a kis elemistakal és az iskola
uvegszekrényében tagadhatatlanul (gyes agyag-
munkak hirdetik a falusi magyar filk és leanyok
alkotd fantaziajat. Ahol lehet, meseszora gydijtik
maguk koré a regdsdidkok a falusi gyerekeket,
dallal, versekkel, jatékokkal is szérakoztatjak
Oket. A varosi fick megindulnak, hogy bekap-
csolddjanak a falu éleiébe, és tiszta gyermeki
jéindulatuk a falusi fiatalsag szdmara jokedvet,
der(it, szépségeket visz.

Nos, azOta sokat fejl6dott a regdsmozga-
lom. Az 1926-0s esztend6t még csak a regos-
mozgalom 6skordnak nevezném. A vandorlasok
kozben fokozatosan rajott azonban a polgari
kultaraja vérosi didkcserkész arra, hogy a falun
nem elég az intelligenciaval beszélni a falurdl
és a parasztrél! A kisgazdak és foldmunkasok,
iparosok és munkasok kozé kell elegyedni, hogy
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gek felé tor maganak utat. A témegek mindennapi
életét dolgozza fel a tomegekhez sz6l mint
propaganda és mint mivészet. A modern foto-
grafia 0j, korszer(i tomegmdivészel.

0sjaras naplo]
megismerjik Oket. 1927-ben, a masodik orszagos
regosjarason mar azt tapasztaljuk, hogy a pap
és a tanitd mellett egyre erdsebben a féldmdi-
vesekkel, a dolgoz6 tomegek embereivel érint
keznek a vandorl6 cserkészek. Nem elégednek
meg a torténelmi emlékekkel és a kilsdségek-
kel, hanem mér nétékat tandinak a legényektdl
mondakat, szolasokat jegyeznek fel az egyszeri
emberekt6l, bemennek a hé&zakba és megvitatjak
a szocialis helyzetet, szokasok utan érdeklddnek
a konyhan az asszonyoknal lanyoknal és meg-
figyelik, hogy mi az egészségtelen, az igazsag-
talan a falusi emberek életeben. 1928-ban a
gombaszogi regdsiskola mar rendszerbe is fog-
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lalja a mozgalmat és az elsd két Vetés-ropirat
ki is fejti a programot orszag-vilag el6tt. A tiszta
faji kultarat gondos néprajzi, irodalomtorténeti
és mulvészettorténeti eszkdzokkel meghatarozza
és megallapitja, hogy hogyan kell a regdsdia-
koknak az intelligencia keverékkultiraja helyett
a parasztsag életkdrilményeib6l fakadt sajatsa-
gos népi kultdrat apolniok. Ez a regésmozgalom
masodik nagy stadiuma. A varosi fidk eljutottak
a néphez, s azonositjdk magukat vele. Mar nem
az intelligenciaval, hanem a néppel érintkezik a
regosdiak, kezdi figyelni a népéletet és legel6-
szor is a még nagyon el nem szegényedett, vagy
elénybdsebb gazdasagi helyzeténél fogva el nem
kispolgariasodott Gstermel6 réteg, a legigazibb
paraszt kulturajat és életét tanulméanyozza ét.
A harmadik korszak a regésmozgalomban
egyel6re illuzdrikus, mert Ugy az iskolalgyi ha-
tosdgok, mint nem egyszer a magyar cserkész-
vezetdk is félreismerik a regdsmozgalmat, meg-
gatoljak tovabbfejlédésében, megteremtdit és
iranyitoit: a Sarlo f&iskolas szervezet tagjait
pedig igyekeznek Kkiszoritani az ifjusagi mozgal-
makbdl. Ez a harmadik periddus azonban sajto-
ban mar megnyilvanitotta létezését, ki is fejezte
magat szabatosan. Ma az a cél: a kisebbségi
magyar didkokat ki kell vezetni a magyar vidékre,
tomegeink k6zé, hogy megismerjék ne csak a
faji kultlra sajatos voltat, hanem meglassak, ta-
pasztaljak, tanulmanyozzak a kisgazda, a torpe-
birtokos, a zsellér, a varosba jaré gyari paraszt-
munkas, a foldmunkés, a vidéki munkas, a Kkis-
iparos és a kivandorl6 munkanélkili proletar
gazdasagi viszonyait is. Ez a tanulmanyozas ké-
sziti el6 azt a kisebbségi magyar Uj értelmiséget,
amely nem frazisokra, politikai jelszavakra vagy
vakon elfogadott tedridkra, hanem a kisebbségi
magyar tomegek valdsagos kovetelményeinek
ismeretére épiti fel a maga torténelmi mozgal-
mat, felemelvén
természetesen a
helyi jelensége-
geket a vilagho-
rizontba és a tar-
sadalomtudo-
many sikjara,
hogy tudoma-
nyos felkészlt-
séggel és alapos
koriltekintéssel
oldhassa  meg
vallalt hivatasat
a magyar dolgo-
z0k érdekeinek

realis szolgéla-
taban.
Nem kell szé-

gyelnink mind-
azt a jolelkd kez-
detlegességet,

amelyen  atver- Roméaromszentpéleri kislany
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godilink, hiszen sohasem jutottunk volna el idaig,
ha egyszer neki nem vagtunk volna a jokai or-
szaglinak. Harom kozépiskoléds diak elindul, tor-
ténelem kezdddik : a kisebbségi magyar Gjnem-
zedék folfejlédése a szocializmus felé. Kilénos
kezdet, de ez az 0Oszinte vallomas multinkrol.
Barcsak minél tobben igy elindulnanak, tiszta
gyermekszivvel a magyar népet megkeresni!
Balogh Edgar

A Sasok regoésnaploja

A szOvegét irta Peéry Rezs6 liceumi VI. osztaly( tanulo,
a pozsonyi ,,Kiskarpalok' cserkészcsapat Grsvezetdje
A rajzokat készitette Nemesszeghy Jend, kereskedelmi
iskolai tanuld

1926 augusztus 10. Gyllekez6 fél hétkor
reggel a pozsonyi FOpalyaudvaron. Jeszenszky
Pityu fogfajas miatt lemaradt. Indulnak: regds
Nemesszeghy Jen6, regds Galffy Zoltan és regds
Peéry Rezs6. Didknyelven Nerms, Kofic és Bid.
Késziil6déssel telik el az id6 a vonatLan. Ma-
gyarbélen Kkiszallas. A Bulros-erd6 melleit me-
gylnk az els6 falu, Zonc-Torony felé.

Zonc-Torony. Tanitd: Szabo Istvan. A bird
elmeséli a falu torténetét. Régen Csandal és
Sartorony volt, a tatarjaras idején alakult. Torony
a pozsonyi kéaptalan birtoka volt 1848-ig, Zonc
a pozsonyi vargrofok, vagyis a PAalffyak szenio-
ratusi birtoka. A zonci hatarban Matus Illés,
oroszorszagi hési halottnak lattuk a siremlékét.
A hatarban oriési sGr(ikoro, kukoricidsok és méak-
foldek. A kdvetkezd emberi teleplilés Boddhaza.
Megylnk : a kék felh6karpilba fehér gomolyfel-
hék mosolyognak bele. A kord illatos. Sarga
keresztek fekszik a tarldkat, a hattérben lomha
nagy asztagok. Fistoszlop. A csépl6gép duru-
zsol. Napverés, beleéljik magunkat a tagas ro-
naba. Jo !

Egyhédzfa a kovetkez§ kozség. A tanitd
nem volt otthon. Zsellérkdzség. Az iskoldban
kétoldalt (vegablaksor, vildgos, nagy, szell6s te-
rem. Konyvtar nincs! (A Mi Lapunkat hagytuk
ott.) A roméan stilusi templomot 1300 korul épi-
tették. A bir6 mesél: a kdzséget borsai Vizkozy
Andras és Tamas kapta Matyas kiralytdl. Andrassy
Gézanak volt itt nagy birtoka. Egy paraszthdzon
félholdas oromdiszletet talaltunk. Térék vonatko-
zas. Neves csaladja a falunak a Csiba csalad.
Hires eredeti rigmusaik, bakterdalaik vannak,
beflehemesek jarnak !

Tikkasztd meleg. A nap minden szint, illa-
tot, el6csal a rondbol. Csupa fény, csupa szin,
csupa illat. Félkez(i dreg koldussal baratkozunk
meg: a szenvedésr6l beszél nekink. Viseli a ra
rott keresztet és hiszi, hogy ezt a sok szenve-
dést karpotolja a talvilagi élet. — ..1 nagy bird
Isten nem uli/an kddis, mint a tobbiek, kiknek nincs
hova rétjik* — mondogatta. Megrakott docogé
szekerek ballagnak veliink szembe., Adjon Isten!"
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Délben érjuk Jokat.

[6lui. Gregorovits Lipdt, nemzetgy(ilési kép-
visel§, a kozség plébanosa, vendégel meg ben-
ninket. A templom egyik kéapolndja 1200 kordl,
a templom nagyobb része 1700 korul épult. A
kél kereszthajot 1921-ben épitették. Az iskolat
most épitik. A faluban érdekes kettésbolthajlasi
kapuk vannak a paraszlhazakon. Nemes rajzol
a faluban. A naploba kerll a régi lemplompénz-
tar ladajanak vas zarja. Ez egy kiiloénos szerke-
zet(i régi zér. Kereszt van rajta, ezt kell félre-
tolni, hogy a kulcslyuk szabad legyen. A napldba
rajzoljuk a régi jokai templom ajtajat és kilincs-
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Révészének nemesi rangot adott, s ennek utdd-
jait Jokdan még mindig nemes Hadakosoknak
nevezik. Még egy érdekesség : Gyucsaljanak
neveznek egy hatari dlét.

Szépéknél kedves ismerdssel talalkozunk:

Szép Lajcsival a pozsonyi farkas6rsbél. Vilor-
lascsonakozunk, almazunk, szedrezink, ebéde-
link, majd Molnar uram kocsijaval elszaladunk

Nagyfodeémesre. itt mar vagy 120 gyerek, vaszon-
cseléd var, ezeknek tartunk mesedélulant a hiivos
iskolaudvar embergy(rdjében. Nagyszerld volt. A
gyerekek nagyon megszerettek benniinket. Nem
lattak még cserkészt sem, nemhogy regosdiakot!

diszitéséi, egy 1870-ben épllt nemesi haz orom- A misor: 1. Bi6 beszél.
zatat, egy vasbol készilt szélka- 2. Bi6 elmondja az EzUstor-
kast és az egyik paraszthaz bolt- Szag meséjét.
hajtdsos bejaratat. Feljegyzink 3. Kofic mesél a Torpekiraly
egy bakfernolél : palotajarol.
L B 4. Nemes hegediil.
Hjfél ultin 6ra kells, 5 Bi6 elmondja az Obsitost
Dicscrlessék a Teremtd. Garay Janostol.
Jézus neve dicsérlessék, 6. Nemes el6ad egy norvég
Szentharomsag tisztellessék. haldszmesét.

Erdekes diilénevek:Fovenyeki 7. A cserkészindulot énekeljiik.
ddlé, Sorompd, Poroskor!, Hosz- A gyerekek nem akarlak ha-
szuk, Bels6zatony, Jegenyefad, zamenni.

Maiin, Panyito, Fef.etelelek. Nagyfodémes. Tanit6: Berta-

Csodalalos szép n/aresle. Ha los Jozsef. Plébéanos: Luzsicza
lalmas sarga kazlak domborod- Istvan. Hires nemzetségek a falu-
nak el az elkonyali pirbdl. S ir- ban: Réakdczy, Sebbk, Molnér.
gasvoros az égalja Fel-felline- Uccanevek: Buda, Korpaszeg
dezd csillagok. Még mindig do- Juhész és csiks D(l6nevek: Likashegy. Limbrus,

hog egy cséplégép. Afold életcs,
virulé és termékeny illatot leheli ki. Kocsik nyi-
korduln®k az orszaglt poraban. Este van mar,
kés6 este! A regdsvandorlas elsé napja eltelt.
A Sasok nagy utat tettek. Az Ozek most bizonyara
rank gondolnak a Csallokézben.

1926 augusztus 11. Szallasainkrél szallin-
gozva érkezink a muskatlis plébaniara. Friss a
reggel. Napsités, a szaraz széna jo illata, ra-
gyog6 fehér hazak, tatoll szirmd malyvak! Kan-
larozzdk a csillogd lomporu feketéket. Jolesik a
lejeskavé, a kalacs. Egy kozeli erd6ben az er-
desz fia, Szép Odon, osztalytarsunk Az 6rokke
harcias és mogorva Szepi biciklin robog be ér-
tink. ,,J6 munkat /“ Elkdszonink, tovabbindulunk.
Lomhanagyra rakott szekerek ddcognek imbo-
lyogva a patanyomos utakon. Az utakon be is
ragad a vendégmaraszlalo kéatydba. A szegény
Osz paraszt sird6 hangon karomkodik. De vasvil-
las segitség érkéz,k. M is segitink és kozos
akarattal kildditjuk a szekerei. Utkozben tudjuk
meg, hogy Joka kozelében talar foldsanc van.
Allitélag ide menekilt IV. Béla magyar kiraly
Ezt a sancot Ilkanak nevezték. Innét a név :
llka, Jiika, Jolka, Joka. Hat hogy ez igaz-e, amit
az egyszerl emberek mesélnek, azt nem tudjuk,
de feljegyezziik. Azt is mondjak, hogy Béla
csénakon menekllt egy Dunadgon keresztiil.

Keme, Paskum, Hatandny, Szé-
lesparlag, Urhidja, Ludaséri dil6k : Boronas, Ka-
postyan. Erdénevek : Asas, Bocfoveny, Hann, Hor-
vatz.alony, Pordszalony, Kacsaszatony, Ménesakol.
(A faluban A Mi Lapunkat helyeztink el). Fode-
mesr6l Kossulra ballagunk.

FA
Faj a bukkfat latni.
Faj a cserfat latni.
Faj
nekem.
8
jott
mindig
velem.

Mindig, ha gombazasra kerekedett kedvem.

Nekem :
csodam volt.

Teste :
barna, mint a rozs.
Bllza :

piros, mint a hold. Simon Andor
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Az ismertetett konyveket kiadd-
hivatalunk szivesen beszerzi. Por-
t6t nem szamitunk.
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Ismertetési példanyok e rovat
vezet6jének cimére is kiildhetdk:
Budapest, IV., Egyetem-utca ?

Folyoirat-szemie

A Jov6 Utjain. (Pedagotgiai folyoirat Az Uj
Nevelés Ligaja tamogatasaval.) 5. évf. — 1. szam.
A M Lapunk olvasoit bizonydra nagyon érdekli
Aratd6 Amalia dr. , Kdzépiskolasok levelezése" cimii
cikke, amelyet azzal az Ohajtassal ismertetlnk,
hogy barcsak taldlna kovet6kre a budapesti Maria
Terézia leanyliceum tanuléinak lelkes diakmunkaja !

A Jov6 Utjain 1928 jaliusi szamaban Marthe
Gaudoin, a Nancy-i Ecole Primaire Supérieure fold-
rajztandra felvetette a tanuldk nemzetkdzi levele-
zésének tervét. A Maria Terézia leanyliceum tanul6i
nagy lelkesedéssel fogadtdk ezt a gondolatot. De-
cember 6 an érkezett meg az els6 levél Nancybol.
Micsoda 6tom! Micsoda lelkesedés! Es jott utana
a tobbi, 4gy, hogy hamarosan megismerkedtiink a
nancy i levelez6tarsakkal. Az egyik igy mutatkozik
be: ,,G. M.-nak hivnak, 15 éves kozéptermetd,
kékszem(l, sz6kehaju kisledny vagyok. Van egy
Miska nevli 9 éves 0Ocsém is. A nancy-i Ecole
Primaire Supérieure névendéke vagyok és a tani
tondi vizsgara készilok. Nagyon szeretem a spor-
tokat, kilonésen a tenniszt, Uszast és biciklizést.
Szép, csendes kis utcaban lakunk, egy nagy park
kozelében. Remélem, gyakran fogunk levelezni,
hogy megismerjik egymas hazajat."

igy ismerjik meg kis baratainkat, akik egy-
I6l-egyig nagyon orllnek a magyar levelezésnek.
Francidk és magyarok egyarant megértik és meg-
érzik, hogy nem csupan felliletes szérakozasrél van
sz8, hanem arr6l is, hogy szélesitsék ismeretiiket,
gazdagitsdk érzeésvilagukat, szinesebbé tegyék is-
kolai életiket és egymast megismerni és megbe-
csulni tanuljak.

A francia lanyok hihetetlen buzgalommal
ismertetik meg magyar téarsaikkal Nancyt. Kivezet-
nek Nancy kornyékére, fel a Vogozek sotét or
mara, le a gazdag vas- és sObanyakba. Kedves
népszokasok elbeszélésével tarkitjadk a komoly tu-
dositasokat. ,,Van a Vogézekben — olvasom egy
levélben — Epinai kozelében egy kit, Szent Sza-
bina kutja. Menyasszonynak valé lanyok jarnak
ide. Gombostiit dobnak a vizbe, vdjjon fenn ma-
rad-e ? lgen ? Készil6dni lehet az eskivére. Ha
nem, bizony varni kell még vagy egy évig!"

A magyar tanulok viszont dicséretreméltd

buzgalommal ismertetik Budapestet, annak torté-
netét, hazdjuk gazdasagi viszonyait, kultrankat.
Kozléseiket képeslevelezolapokkal, rajzokkal, kony-
vekkel, kis ajandékokkal teszik szinesebbé. igy
kapcsoljak az Akadémia palotdjahoz gr. Széchenyi
Istvan méltatasat, Matyas kirdly katjahoz az ,,igaz-
s&gos,, bemutatdsat, Petdfi szobrahoz a nagy kolté
életrajzat s egy-két kolteményének francia fordita-
sat, Dedk Ferencéhez a kiegyezés torténetének
ismertetését. Sz6 esik a levelekben a Tiszarol,
Szegedr6l, a Hortobagyrdl, a Balatonr6l, a herendi
porcellangyarrél. IA francia valaszok tele vannak
elismeréssel, a rokonszenv kedves megnyilatkoza-
saival. Orlilnek a kis ajandékoknak is.

LA kis magyar baba helye — irja az egyik
— a zongordmon van. Valahanyszor lellok jatszani,
tavoli kis baratném jut eszembe. Képzeld csak, ez
a szép baba kézrdl-kézre jar osztalyunkban és
osztalytarsaim nagyon is irigykednek redin kedves
levelez6tarsamért."”

Elénk kozvetlenséggel ismertetik iskolai éle-
tiket. Ok is sokalljak a leckét, borzadnak a vizs-
gatol, hadi labon &llanak a nyelvtannal. Megélla-
pitjdk, hogy a mi tanuldink is sokat dolgoznak.
Kuloénosen csodalkoznak nagy nyelvtudasukon.

A levelezés olyan nagy aranyokat oltott és
annyi érdekes adatot, ismeretet gydjtott 0Ossze,
hogy Nancyban felkeltette a pedagogusok figyelmét.
A f6igazgatd allandd érdekl6déssel kiseri és varja
tovabbi iejl6dését. Olyan nagy lett a baratsag és
olyan élénk az osszekottetés, hogy egyszer, ter-
mészetes kovetkezményképpen pattant ki a gon-
dolat: milyen jé volna megismerni a mi kis fran-
cidinkat ! Eleinte csak trefaképen indalt meg a
tervezgetés, majd azon vettik észre magunkat,
hogy komolyan beszélink az utazasrél. Ahirt nagy
lelkesedéssel fogadtdk Nancyban is s egy szép na-
pon 82 magyar leany tobb tanar vezetésével elin
dilt Nancy varosaba. Kimondhatatlan kedvességgel
fogadtak benniinket és lattak vendégul két napig.
Harmadnap az &lloméson alig lehetett a mieinket
a vonatba terelni. A kézszoritasoknak, olelkezések-
nek csak a vonat kegyetlen fiittye vetett véget.

A levelek azéta is folyton emlegetik a ,,szép
almot" a felejthetetlen napol”. ,Folyton read
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gondolok* irja az egyik, ,,Nem felejtem el - mondja
egy masik — és nem is fogom elfelejteni soha azt
a veled toltott napot!0

»Reméljik, — olvasom egv levélben — hogy
visszatérsz még ide, hosszabb id6re. Akkor jobban
meg lehet ismerni és csodalni a mi Vogézoink
fest6i bajat, a fenyvesek illatos leveg6jét, a sotét
hegyek kies volgyeit, a csendes kis falvak régi
templomait.0

Most, midén az id6 novekvd tavolsagéban
nyugodtan mérlegeljik kedves emlékeinket, Ugy
érezziik, hogy utazasunk az iskolai munka egyfor
masagabol felszabaditd szdrakozas jelent6ségét meg-
haladta. Nyitott szemmel néztik az el6ttiink felta-
ruld vilagot, nagy nemzetek tudasanak, mivésze-
tének alkotasait, a mai nap emberének kiizd,
verseng6 tomegeit.

Boldogok voltunk, mid6én szivink o6rémével
athatott koszontésunkre mindeniitt meleg szeretet
hangzott felénk valaszul. Es tapasztalhattuk, hogy
a jovo Utjai, minden gyarlésagon Kkeresztil is, az
egymast megért6 és megbecsilé emberi szolidari-
tas felé vezetnek.O

Didkujsag. (Folydirat a kozépiskolai ifjusag
szamara.) |. évf. — 1. szdm. Schopflin Pogany Ka-
roly tanar fdszerkeszt6 az ©nkepzOkori rovatot
figyelemreméltd programm szolgal mba allitja :

,Minden kdzépiskolaban az 6nképzdkor jelenti
a nyilvanossagot, a tehetségek kifejtésének meleg-
agyat. Itt mutatkoznak be elészor a tehetségek, ez
jelenti az élettel vald kapcsolatot. De nevezhetjik e
nyilvanossagnak az onképzdkort akkor, amikor az
ott folyd munk&rél még csak az intézet egész
tanari kara sem vesz tudomast ; a nagy, bemutat-
kozd elGadasok kozonsége pedig legfeljebb a tand
6k hozzétartoz6ibdl keril ki ? A magyar didksag
onképzOkori munkassaganak nagyobb nyilvanossagra
van szllksége. Ezt a nagyobb nyilvanossagot csak
egyféleképen lehet elérni: az egyes iskolak 6nkép-
z6koreit kozelebb kell hozni egymashoz ; egy olyan
szervet kell létesiteni, amely az iskoldk Onképzé-
koreinek egylttmiikodését lehet6vé teszi. A korok
egymas munkajaba vagy egy , Onképz6korok Szo-
vetsége** altal vagy az Ulésekre vald kolcsonds
meghivassal engedjenek betekintést. Ennek meg
valdsitasaert még sokat kell kizdeni és a ,,Didk-
Ujsag" dallanddan felszinen is akarja tartani ezt a
kérdest. Addig is, amig ez sikerdl, elégedjink meg
azzal, hogy beszamolunk munkankrél, mert ezzel
is kozelebb kertlink egyméashoz0.

Erdélyi Helikon. IIl. évf. — 3. sz&m. Teljes
egészében kozoljuk Makkal Sandor figyelemre-
mélt6 biralatat az ,,Erdélyi FiatalokO cimi romaniai
magyar f6iskolas laprdl :

Az eddigi 'megjelent két szam Orvendetes
biztatast ad afel6l, hogy aminek kisebbségi magyar
életlinkben nagy hianyat éreztik: a f6iskolai ma-
gyar ifjusdg sajat maga folott sajat maga éltal
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gyakorlatidé ©ntudatos szamvetése, ellenGrzése és
irnyitasa megkezd6dott.

Attekintve a két szam tartalmat, a kovetkezd
figyelemre méltd és nagyjelentdségli  vonasokat
allapithatjuk meg: a vezet6cikkekb6l hatérozott és
érett Ontudat sugarzik ki, amely hirdeti ifjusagunk
magyarsaganak es Erdélyhez-kotottségének egyfor-
man sulyos, de egyforman mellGzhetetlen ko Oles
ségcit. Egészséges kritikai realizmus nyilvanul meg
bennik a mult megitélését, a jelen felismeréséi
és a jovend6 kutatasat illet6leg A lap egyes
prob'émakkal foglalkozd kozleményei nagyon he-
lyesen mutatjdk meg az utat, amelyen a jové
magyar vezetOinek jarniok kell. Az ifjuség szervez-
kedésére, segélyezésének modjara, elhelyezkedésé-
nek biztositasara iranyul6 tervei és felfogasa annak
bizonysaga, hogy ezeket a nagyfontossagl problé-
mékat végre az annyira kivanatos egységes kezelés
felé akarja terelni. Kilondsen termékenynek igér-
kezik az a részletes és tomor szemle, amellyel a
lap szdmontarlja a Roménidban eddig kezdémé
nyezett és szétszOrt szervezetekben mikod6 ifju
sagi életet és az a masik, amellyel ismerteti a
mas &llamokba szakadt, valamint az anyaorszagban
él6 fGiskolai ifjusdg éleiét és mozgalmait, s Igy
biztosithatja a lelki és szellemi egyseg megbrzését
és az egymastol vald tanulas értékeit.

Nem utolsdé sorban biztaté a lapnak friss,
eleven és aktiv szelleme, amely azt mutatja, hogy
Romaéniaban is van élettartalom és cél, amelyért
a magyar ifjusagnak élnie érdemes.

Ennyi biztatdé vonds mellett ma még feles
leges volna kritikat gyakorolni a szinte elkertlhe-
tetlen fogyatkozdsok felett, amelyek a kezdet
nehézségeib6l kovetkeznek, s kdnnyen megériheték
éppen abbol a hianybol, amelyek poétlasa a lap
legfébb feladata: a romaniai fiskolas ifjusag egy-
séges Ontudatdnak ma még ki nem alakulhatott
csonkasagabdl.

Nem lehet konny( feladat ezt az uj magyar
ontudatot megteremteni, mert nagy céltudatossag,
nagy merséklet, nagy korultekintés és szigord on-
kritika kell hozza. Az ifjusagnak lényegénél fogva
a legnehezebb feladata szigorlan igazsagosnak
lennie 6nmaga irant és megértéén szigordnak lennie
a mult és az id6sebb generacid irant. Amult érté
két teljességében atvinni, a mult hibai és blinei
nélkal, a jovenddbe.

De az az ifjusdg, amely a maltat tekintve
Bethlen Gabor iskoljdba jarhat, a jelenben pedig
az élet legszigoribb iskoldjat jarja, hivatott és —
amint éppen ez a lap bizonyitja — képes h arra,
hogy nagyszer(i felel6sségl feladatat clhordozza

Sok tekintetben van jogunk arra, hogy az
id6ket, amelyben élink, szomorunak tekintsuk. De
viszont azért van ifjusag, hogy minden, még a
legnehezebb id6kben is életerejének gy6zedelmes
aradasaval kerekedjék felil a halélon, hogy becsii-
letet szerezzen maganak olt, ahol él és bizonysé-
got tegyen az emberi élet értelmétdl és értékérdl.0

FENYVES PAL.
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Szegény ember szerencséje

(Palyanyerles népmese)

Elt egy falucskaban egy szegény ember. Volt
egy Iclesége is. Gyermekik azonban nem volt.
Igen szegények voltak. Egy reggel elment a szegény
ember fat vagni az erd6be. Felesége egy darabka
szaraz kenyeret dobott a tarisznyajaba. Mikor aztan
dél felé jart ez id6, a szegény ember el6vette a
kenyeret és jéiziien falatozott. Amint igy falatozik,
honnan, honnan nem, élébe toppan egy 6sz oreg
ember. A szegény ember szornyen megijedt, de az
oreg batoritd és monda : ,,Adj abbdl a kenyérb6l
egy darabkat, mar hetednapja, hogy nem ettem !*
A szegény ember igen jO szivwel adott a 6sz em-
bernek. Az 6reg ember megkdszonte az ételt és
ezt mondotta: ,En vagyok a jok jutalmazdja ésa
gonoszok bintet6je. Tehat jotét helyébe jot varj!“
(A szegény ember gondolta, hogy mit is adhat ez
a vén man@?) Ezutdn az 6sz ember kigombolta a
kabatjat és egy fehér abroszt nyujtott a szegény
favagonak e szavakkal: ,Ne, te szegény ember,
ha ezt az abroszt elterited az asztalra, annyi étel
és ital lesz rajta, hogy bamulni fogsz a sok jon!*
E szavakkal az 6sz ember elt(int.

Ekkor a szegény ember gondolkozott: ,,Mit?
Hogy ezen az abroszon annyi jO étel legyen, az
mar nem igaz!l Mikor haza ment, egyenesen a
korcsma felé tartott. Aztdn be is ment a korcsméaba.
Ami pénze volt, azt mar mind clitta. (Persze sze-
rette az itdkat). S6t még tobbet is ivott, mint
amennyi pénze volt. A szegény ember észrevette,
bogy nincs annyi pénze, mint amennyit elivott. A
korcsmarosné pedig kovetelte a pénzt. De nem
volt pénze a szegény embernek. Mt volt mit tennie,
elbeszélte, hogy van néki egy abrosza. Ezt egy dreg
embertdl kapta ajandékba. Es az 6reg azt mondta
neki: ,,Mikor elteritik ezt az abroszt, annyi étel
és ital lesz, hogy — hogy csoda!4 Ekkor a sze-
gény ember odaadta addssdg gyanant az abroszt
abban bizva, bogy most jol becsapta a csaplaros-
nét. A korcsmarosné mindjart ki is prébalta, hat
csodak csodaja, annyi étel és ital volt rajta, hogy
megbamulni vald!

Mikor a szegény ember haza ért, elmondta
feleségének az esetet. A felesége erre olyan mér-
ges lett, hogy a férjét seprlnyellel jol elpaholta.
Hogy tudott ilyen szerencsét elmulasztani !

Masnap megint elment az erdébe. A felesége
megint kenyeret telt a tarisznydjaba. Délben a
szegény ember lellt az &rok partjara és joiz(ien
elkezdett falatozni. Az G6sz oOreg ember ismét
megjelent a szegény embernek. Most ismét ke-
nyeret kért t6le. A szegény ember ismét meg-
felezte az ebédjét. Ekkor az 6sz ember igy szolt
a szegény emberhez : ,,Tudom, hogy mit csinltal,
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no de inogbaCsatok neked, mivelhogy adtal az
ételbdl!4 E szavakkal egy fehér firtos borainkat
veit el6 a kabéatja al6l és odaadta a szegény em-
bernek e szavakkal: ,E kis baranyt neked adom,
csak ezt mond neki: Tancolj! Tancolj! Barany
kam ! Es a baranyka bundajabol annyi arany fog
hullani, hogy csodal!“ Alig hogy ezt kimondta,
az Osz oreg ember eltlint. A szegény ember ismét
elment, a korcsméaba, és elitta a baranykat. Mikor
haza ment, a felesége igen nagy dihbe gurult,
Ugy, hogy az éppen a kezében tartott serpeny6t
a férje fejéhez vagta. Harmadnap megint elment
a szegény ember az erd6be. Ismét Ugy tortént a
dolog, mint az el6bbi napokban. Az dreg ember
most igen goromban beszolt a szegény emberrel
és egy vesszOt adott neki e szavakkal: ,Ezzel a
vesszOvel visszaszerezheted mind a két joszagodat,
az abroszt is, és a baranykéat is.* Ekkor az Oreg
ember eltlnt.

Mikor haza ment a szegény ember, mar nem
ment be a korcsmaba, hanem egyenesen haz-t
ballagott. Mikor haza jott, azt mondja a feleségé-
nek: ,Nézd, édes jo felesegem, most ezzel a
botocskaval ajandékozott meg az 6reg ember. De
nem mondta, hogy mitévé legyek és hogy mire
haszndljam a péalcikat. Adj tanacsot édes felesé-
gem.“ — ,Edes férjem, ez varaszpalcika s ezzel
még konnyen visszaszerezheted a korcsmarosnétol
az elvett, dolgokat!4 — ,Hej, édes feleségem, ha
ez megtorténne, akkor én boldog lennék! Akkor
mar nem buasulnék, hogy hogy élink meg ! De ez
aligha fog megtorténni, nem bizok én abban!4 —
,No, én biztosan tudom, hogy visszaszerezheted
a dolgokat, csak vigydzz az én tanacsomra. Ennek
a botnak parancsolni lehet. Ha azt mondod neki,
hogy lssed csak, botocskam, Ussed !az addig fogja
a korcsmarosné hatat porolni, amig nem mondod
neki, hogy: elég botocskam! Es ezt csak akkor
mondd, mikor a két targyat mar megkaptad.4

Nagy oOrémmel megy a szegény onbér a
korcsmarosnéhoz a kis botocskaval. Mikor beéllit
hozza, derilt arccal ,J0 napotd kivan. ,Adjak
Istend — az a vélasz. ,Hat mi jot hozott Ja-
nos?4 »,En ténsasszony magamat! Hanem
inkdbb szomjazom. Kérek egy kis bort ! — A

szegény ember jOiz(ien megitta a bort.4 — ,Ej-
nye, de jOl esett! J6 volna még egyszer!" Azt
is megilta. De érezte, hogy meg szomjas. .De

j0 borocska volt ez! Hozzon még egy lelet!4
Mikor mar a ,félliter4 bort kétszer megduplazta,
azt mondja a korcsmarosné: ,Janos! J6 lesz
fizetni!* — ,lgen, ténsasszonyom, azonnal fizetek.
De miel6tt fizetnék, egy kérésem volna. Adja vissza
az abroszt és a baranykat!* — Jaj dehogy adom,
Janos, dehogy adom! A vilagért sem adom, inkabb
igyék meg még 6t liter bort * — | Hozza ide és
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kvittek lesziink!” — I)n méar az 6t liter borhoz
cimborék is akadtak. Bejott a sogor, a Miska,

meg a koma, az Imre. Haj, ment a mulatozas
szazegyig ! Igen j6 kedvik kerekedett a cimborak-
nak. Azt mondja a koma: ,Hozzuk csak a j6 bort
ide!” Megy a mulatozas! Szaporodnak a cimbo-
rak | Mar a korcsmarosné is meglnta, mert rosszat
sejt. ,Kiég mar, emberek ! elég a mulatozasbél!*
odaszél a korcsmarosné. ,,Zart 6ra lesz nemsoka,
fizetni emberek, fizetni !

»Hat korcsmarosné, vissza adja nekem azt
a két targyat?” — kozbeszol Janos. — ,Hiszen
mar kiegyeznink” — mondja a korcsméarosné. “Csak
fizessenek a borért,
»Nahat, korcsmarosné, ha szép szerivel, majd
megbanja! Hat korcsméarosné nem adja vissza
nekem azt a két targyat ?*“ — ,,Nem bizony, Janos ?*
— ,Hat akkor (ssed, botocskam, ussed ! Ussed a
hatdt meg a fejét! Ussed labat meg a kezét! Veid
ki neki a két szemét! Ussed, botocskam, csak
ussed!” — ,Jajajajaj! Jajajajaj: Jajajajaj! Janos,
az Istenért, mit csinalsz velem? Ne verjen, Janos,
inkdbb  visszaadom az abroszt és a baranyt!
Elengedem a bor arat, Janos! Janos, ne verjen
hal'* — ,Mar elég botocskdm!” — parancsolja
Janos a vesszOnek.

A korcsmarosné atadja az abroszt és a ba-
ranyt Janosnak és azt mondja : ,,Elengedem a bor
arat is, csak tavozzatok télem, ti 6rdogok !“ Janos
cimboraival szépen elhlzédott és haza ballagott.
Haza érve mindent elmondott a feleségének. Volt
nagy 6rom a hazban, boldogsag uralkodott benne.
Meg ma is élnek, ha meg nem haltak. (Janii Istvan
(Ersektjvar) 1E tan-

Az alomgondolas

(Péalyanyertes koltemény)

Véagyak széles, tiszta Caruile Orande-jan
Suhantam én, az alom-gondolés.

A lelkem szines, f6uri lakas

Es barat vart rdm a csatorna partjan.

Gondolamat bator almok hizzak.
Markus térnek tartottam szerényen,
Hogy szép, szelid, szerenados éjen
Ember galambnak szorjak tiszta bulzat.

Markus-tér volt minden vagyam, almom :
Elbamulni egy meleg oltaron,
Dédelgetni, aki beteg, arva.

Vihar jott é megfordult a barka.

Kialtoztam f4jon és sikolton

S partra értem — a kalmar Kiallon!
IRozsnyd) Csépit) Zoltan rg. M o. t

Szokokuat
(Palynnyertes koltemény)
Nézitek, hogy mily kénnyedén, jatszva
Sz6kken fol, csillog, bug és dalol,

LAPUNK

mert zart 6ra van mar.” —

1930 majus

S nem tudjatok, mi (izhette ki a
Titkosan mély, forré fold alol.

Csak csillogd sugarat latjatok

S mélaztok a gyémant-fény folott,

S nem tudjatok, hogy a fold mélyéb6l
Sotétségbdl s éjszakabdl jott.

S nem hiszitek, hogy, mig diadallal
Kildi magasba forrd sugarat:
Odaadna has t6 nyugalméért
Ezustfényét, hullé dallamat!

(Z6lyom) H'O¢ Katalin

gimii. tanuld.

Két héaz
(Palyanyerfes kdltemény)
Kicsiny hazikomnak két ablaka van:

Egyik erre néz, a masik arra.
Az egyiken beszall, szall a gond,
Maésikbol roppen s6haj séhajra . . .

Nem messze t6le cifra, fehér haz,
Két ablaka, keletnek, nyugatnak.
Az egyiken beszall a sbhaj,

A masikon pedig — kinevetnek.

Horvath Zoltan
joghallgatd.

(Losonc)

Tél
(Palyanyertes kolfemény)
Irté fehérré derali kérildttem a tél.

Agyvelémig hat be a hideg.
Minden csak fehér, fehér.

Fehér pasztaban fekete pont csak én vagyok.
Félelem fog el Remegek. Allok.
Futni akarok.

Banté ez a fehérség, ez a hideg.
Lelkem csak most érzi,
Mily fekete, rideg.

Kz a fehérség Tsten arca. Tudom,
Latja, mily fekete vagyok.
Falni akarok, hidb'a, elbukom.

Dcnhedtcn, blinbanén rogyok a hora.
Ha nem segit Isten:
Megfagyok a hobal

(Cegléd) Dohos Karoly rg. M. o. tan,

Falun
(Palyanyerles koltemény)

Ahitattal nézem a parasztot;
Amint faradtan a foldet tirja,
Gyongyodzik a verejték rol>.

igy csinalta az 6sapja egykor.

Ks 6 apolja tovabb a foldet.

Lassan lépdel az okrei melleit.

Feje folott dalol a pacsirta.

Egy szebb 0l6r6l zengi énekéi

Ks a paraszt vigan fltydrészik,

Gyorsabb inunkéira négatja okrét.

Ahitattal nézem a parasztot.

Amint faradtan a foldet tarja.

Ks elgondolom, hogy mi lesz egyszer,

Ha majd kifarad. dolgat megunja...
(Rimaszombat) VInigli Léaszlé fogtechnikus
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Tavaszi Kirandulas. A losonci ,,Madach Imre" cser-
készcsapat 16 tagja a nagyhét els6 harom napjan kirandult
Besztercebanyara vonaton s onnan gyalog mentek Kor-
mocbanyara. Besztercebanyan Kisz.ely Karoly varosi kdnyv-
taros logadta és elkalauzolta 6ket a varosi mizeumba és a
német templomba. Mindenitt szakavatott magyarazatokkal
ismertelve a néprajzi, torténelmi és természetrajzi gydijte-
mények gazdag anyagat. Délutan Pallés és Tajo kdzsegeken
at nekivagtak a Schranzenstein 1200 méter magas gerin-
cének, de a tet6n a hibas turistajelzés tévitra vezette Oket,
mire Tajoéra vissza kellett térnitik, ahol a rom. kath. nép-
iskola tantermében toltotték az éjszakat Ludvigh Laszlo
igazgald tanito szivességébdl. A masodik nap ismét elindultak
a gyonyord uton s el is érték a Szkalka turistahazat. A hegyek
oldala tele volt virdgokkal. Kokédrcsin, kikerics, ibolya egész
mez6i togadtak s kisérték el ket a méteres hdig, ahol a
mérges farkashars-cserje jacinthoz hasonl6 roppant illatos
lila viragai pompdztak. Ezen jeges és havas Gton jart 1819
januar éjjelen Gorgei Artdr honvédserege, amint ezt a hegy-
gerincen emelkedd 6riasi szikla felirata is hirdeti :
4EZEKEN A JARATLAN UTAKON KELT AT
KORMOCZBANYAROL BESZTERCZEBARYARA 1848 9-IKi
DICSO SZABADSAGHARCAINKBAN GORGEI ARTHUR
TABORNOK VEZERSEGE S AULICH LAJOS EZREDES
VEZETESE ALATT, SOK ES NAGY AKADALLYAL
ALLHATATOSAN ES SZERENCSESEN MEGKUZDVE
1849 JANUAR 24-IKENEK EJJELEN HOS

HONVEDEINK SEREGE
EZT AZ EMLEKTABLAT A NEVEZETES TORTENETI
ESEMENY FELSZAZADOS EVFORDULOJAN A
LANGOLO HAZASZERETETNEK, A MAGYAR VITEZ-
SEGNEK ES A HADVEZERI JELESSEGNEK
EMLEKERE KORMOCZ SZABAD KIRALYI
ES FOBANYA-VAROS KOZONSEGE TAMOGATASAVAL

ALLITOTTA.

A KORMOCZBANYAI MAGYAR EGYESULET 1899."

A szkalkai turistahdz meleg és kényelmes otthont
nyljtott cserkészeinknek, akiket az Gton es6 és havases6
vert. A hamarosan elkésziilt gulyasleves csakhamar elfeled-
tette az Gt nagy faradalmat. A harmadik nap megtekintették

Kormdcbanya vartemplomat, mizeumat s a délutani vonattal
vigan tértek haza.

ONKEPZOKOR! MUNK 4

A ,,Czuczor" 6nképz6kor (Koméarom) igen
szorgalmasan dolgozik. Januar 26-an tartott gydlé-
sen Pteiffcr Laszlo, onk. elndk, a szocialis kérdés-
rél mondott beszédet. Lengyel Kléara M. o. t. (zon
goran), Woisz L&szl6 VII. o. tan. (heged(in) Bee-
thoven 1l. Symphonidjat adtadk el6. Borzos Mihaly,
f6jegyz6, Mindszenlhy Gedeon sziiletésének 100 ik
évforduldjarol emlékezett meg Keét versbiralat illan
Komlés Dezs6 Vili. és Sztranyovszky VII o. t. kiasz
szikus zeneszamol adlak. Majd a Vili. osztaly cigany-
zenekara szerepelt. Riszdorfer Katoly a testnevelés
rol értekezett. Zoltan Gyodrgy V. o. t. szavalatata zarta
be a tartalmas gydilést. — Februar 9 én Borsos Mi-
hély f6jegyz6 megemlékezett Virdg Benedekrdl. Az
0nképz6 hazi jazzquintettjo eljatszotta az Kspana
vulcert. A magyar zene fejl6désérdl értekezett

............. ~ 0

Szo6jozsef Béla Vili o. t. Czéher Jozsef M. o. t
elszavalla a Magyar Miatyankot. Fischer Imre Vili.
0. t Rostand Sasfidk IIl. felv. 8. jelenetét mutatta
be. A hazi jazz szorakoztaté zenéje utan Nagy
Jen6 M. o. t Darvas Janos kolteményt szavalt.
Woisz Laszl6 klasszikus zeneszama utan Szdjozset
Béla Vili. o. t magyar notakat énekelt Doma Frvin
WVIII. o t. cimbalom kisérete mellett. B. M.

A Karman Jozsef onképzOkor (Losonc) rnarc.
30 &n nyilvanos kozgy(lést tartott. A megnyitd
beszédet Szepessy Laszl6 elndk mondotta. Novelt
Istvan Ml o. t. a ,Kuruc koltészetO-rol tartott
szemléltetd elGadast. U.ana egy alkalmi quartett
Lavoila els6 szerelmét adta el6. Kazmér Margat
szavalata utan Gzvank LaszI6 Vili.o. t a ,Relativitas
elve® cimén szabadelGadast tartott, mellyel a szabad-
el6adas palyazatanak elsd dijat 50 koronat nyerte
meg. Vigh Istvan Vili o. t a hangos filmet ismer-
tette s megnyerte a szabadelGadas palyazat 2-dik
dijat. Schwarcz Ancsi énekét zongoran Novek Istvan
kisérte. A nyilvanos kozgy(lés minden tekinletben
sikerilt és nagy ivben emelte a kor mikdodésének
szinvonalét.

Az Ersekajvar! didkok Onképz6koérében a tavalyi
évben altalanossagban foglalkozott az egyes tarsadalmi réte-
gek muliveltségi viszonyaival, az idén a gazdasagi kérdésekre
forditotta els0 sorban figyelmét. Legutobbi Aaprilisi gy(lésén
négy el6adasban prébalta dsszefoglalni folismeréseit Ersek-
Gjvarnak és falusi kornyezetének magyar tarsadalmardl.
Baldazs Andras a gy(lés bevezetésében ismertette a tarsa-
dalmi érdeklédés celjat. A tarsadalom életének tanulmanyo-
zasa nagyfontossagu kotelessége a leendd intelligencianak.
Kuldndsen a nagytomeg(i paraszt és munkas nép megisme
rése szilkséges, mert ez a két réteg képezi a tarsadalom
z0mét A gazdasagi valsag a munka elértéktelenedésére
vezet, ami szocidlis nyomort von maga utan. Berényi Sandor
a parasztsdg gazdasagi \iszonyair6l tartott fololvasast. A
parasztsag nagy szamaval jelent6s szerepet jatszik a koz-
g izdasagbati. A Kisipar és els6sorban a kereskedelem abbdl
él, hogy ipari araval ellatja. Gazdasagi iskolak kellenek
a parasztsagnak, amelyekben megismerheti a termelés és az
értékesités modern formait. Ossze kell fognia szOvetkezeti
formaban arra,.hogy ardit 6nmaga szerezze be és gabona-
jat onmaga adja el. Mészaros Ferenc arrél az atalakulasrol
rajzolt szines képet, amelyen m?. a parasztsag tarsadalmi
élete atmegy. A parasztsag gazdagabb kisgazda rétege pol-
gariasodik, a féldmunkassag prolelarizalodik. Ez a fejl6dés,
amellett, hogy a népi kultirat és a parasztéletet ériékte-
lenné teszi a parasztsag szemében, oriasi ellentéteket ekoz
a 16ld népe kozott. Az érsekljvari parasztosztaly helyzet-
rajzat a falusi zsc érség ismertetésével toldotta meg Varga
Imre. Sotét szinekkel ecsetelte a legelhagyatottabb magyar
néposztaly sorsat. Faluvégi kunyhoiban szegénységhben és
muveletlenségben tengédik a zsellérség. Az egész csalad
dolgozik, amig van munkaalkalom, meégsem keres annyit,
hogy szlikdsen is megélhessen. Lakasa kicsiny és egészség-
telen, mdvel6dési lehet6ségei nincsenek. Gyermekei vad
elhagyatottsaghan nének fel — A parasztsag ismertetését
Drien Karoly a vérosi és ipari munkassag bemutatasaval
egészitette ki a magyar dolgozok tarsadalmi képévé. Kicsiny
borok mellett a térvényes 8 oranal mindenitt tébbet dol-
gozva is alig képes tlirhet6en megélni. Az érdekes fdlolva-
sasok folébresztették az OnképzOkor tagjainak figyelmét és
néhol kemény vitadkat eredményeztek. Horvath
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1) Kerésztszérejtvény. Kémény Zoltan VII. o. rg. t. Rimaszombat
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Vizszintesen: 1 Itt volt a nevezetes regdsiskola. 2 Itt
sziletett Katona Jozsef. 3 Nem olyan rdat az — —, amint

fostik. 4 A romai felszabaditott rabszolga neve magyarul. 5
llyen ajandék is van. 6 Hatarozdéi rag. 7 llyen sok van az
erd6ben. 8 ir6 teszi. !) llyen hal :s van. 10 Ebben a banya-
varosban jelenik meg a ,Szepesi Lapok* c. hetilap. 11 Ami
nem sz(k. 12 Juhok vannak benne. 13 Talan, roviditve [ford.]
14 Pet6fi egyik ismert dalanak kezddé sora. 15 mint a
fehér holld. 16 llyen jog uralkodott a kozépkorban, 17 Az
innensé elentete. 18 Enyémet [lat] 19 A fel ellentéte. 20
Tagado6sz6. 21 Csalld — 22 - vizsz. 6tal. 23 A tlizhanyo
terméke. 24 Varos a Duna partjan. 25 Ellentétes kotdszo,
26 A tér tarsfoga'ma, Oraval mérik. 27 Miksa mexikoi csa-
szar kastélya Trieszt mellett. 28 A budapesti Bazilika és
Opera épitémivésze. 29 Ebben talaljak a levest. 30 Paraszt
rokonszava. 31 Gyakran [németiil], 32 Nagy francia pedag6-
gus. 33 A jo fil ezzel kezdi, ezzel \égzi napi munkajat. 34
Az éllkapca hajas részének a neve. 35 llyen jaték is van.
36 Jotékony ember teszi. 37 Régi, hajdani rokonszava. 38
Nem férfi. 39 Igekdts. 40 Az apds leanyanak a férje. 41
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Mindennek van. Németdl at. 42 A diak ci-
poja. 43 Derlire ez jon. 44 Apamut népies
neve. 45 Cserkészinduld kezd§ szavai. 46 A
1 férfit ez jellemzi. 47 Ezen a konferencian
fejezik be a tanarok a tanévet. 48 vizsz.
11-gyel. 49 Hézi szarnyas. 50 Allj! szlova-
kul. 51 Nesze ! roviditett alakja 52 Ekezettel;
élvezhets asvany. 55 Ekezettel: istall6. 54
Ekezettel: a foly6 sodra. 55 Innen tekinte-
nek ald elhinyt kedveseink. 56 Az (stcsi-
nal6. 57 Papirosfajta, 58 Szaz évvel ezel6tt
élt két magyar kolt6lestver neve. 59 Az En
Ujsagom meg dapitdja.

FiggBlegesen: 1 Alombik magyar neve.
@0 Sirbolt. 45 A hord6 als6é része. 61 llyen
bért kapnak a munkasok (ékezettel). 62 Ezt
szoritja a hitelez6. 42 fli'os magyar dramai
szinész. 63 Ifj0 népiesen. 64 A vagyonra
vigyaz. 37 llyen fog is van 65 Dof rokon
szava. 66 Férfinév. 67 Nagyfeji népiesen.
68 SzOr rokonszava. 10 Fiizet. 69 Nem ha-
! mis. 23 Felhiz6gép. 70 Ez gyartja az Ora-

kat. 71 Ablakredd népiesen. 18 Luther ke-

resztneve. 72 Ebben vczelik le a vadvizet.
i Erdei allat. 74

1 s Az elsc'i,n(’i neve. 76 Szik-

labol tordel6dik le. 77 Alloviz, 78 Burjan.
79 Minden novénynek van. 80 Fegyver latinul, vissza. 43
Baden Powel becéz8 nevének elsd fele. 81 Névmas. 11 Nem
huszar. 39 A fa nyari disze. 82 Omlik ige egyik alakja. 83
Nem szolga [vissza], 84 A hegyoldalt borilja. 2 Hol? szlo-
vakul 85 A fel ellentéte 24 Lusta rokonszava. 86 83 fiigg.
87 Harom egyforma massalhangzd. 20 Aszantalp nemzetkozi
neve. 88 A so6gor magyar neve. 89 Igekot6, annyi mint ke-
resztil. 90 Fiatal 16. 91 Egybehangzd, maskép. 92 Sebes,
maskép. 93 Pusztit, rombol 44 Pal németil. 94 Ebben ta-
nyazik az egoér. 95 A 16 népiesen. 41 Szent Istvan pogany
neve. 51 Olasz nével6. 96 Hullat, maskép, 97 llyen szini a
fii (vissza, h  d). 98 ny nyel a végén fiistvozets épitmény.
99 ld6hatarozés 6 13 Lakodalom. 29 Személynévmas. 100
Bokoba kit, maskép 101 Ilyen iskolai (nnep is van. 25
Holgy, idegen nyelven. 102 Keres6é 103 Folyadék. irnak vele.
104 Aki levelet ad a postara, az. 105 Aki felvalt mast,
sorrendben.

2) Szamtani fejtord. Négy testvér éveinek szama egyitt
60. A legid6sebb 4-szer, a masodik 3-szor, a harmadik 2 szer
id6sebb, mint a legfiatalabb Hany éves minden testvér?
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